Disinfectants

MEGADES

K | E M K | L L GERM-FREE LIVING
ENVIRONMENT
.I o KG UFI: RP20-80TF-NOOE-6FHG 26V 02
Download app!

Scan this product

MSsold

Best hygiene products
in livestock farming

L+

° Europe:
www.msgold.eu TheSchippersGroup R ||H| “ll ”“‘"Hl m |||
Smaragdweg 60
Batch number, Production date, Exp. date: see packaging Let's beat AMR with HyCare ?323;?1;32?;39 o
2509812



UNITED KINGDOM

Powerful broad spectrum disinfectant

Contains:

Sodium dichloroisocyanurate 2,5% Pentapotassium
bis(peroxymonosulphate) bis(sulphate) 45 %
Dipotassium peroxodisulphate

Nature of the preparation:
Water-soluble powder
Active ingredient: Content:
Sodium Dichloroisocyanurate

(CAS 2893-78-9) 2.5%
Pentapotassium bis

(peroxymonosulphate) bis(sulphate)

(CAS 70693-62-8) 45%

A. Statutory use instructions

Use is permitted only as a means for combating

- bacteria (excl. bacterial spores and mycobacteria),
yeasts, fungi and viruses on surfaces, materials,
tools and footwear in animal housing and associated
areas, with the exception of means of transport for
animals.

- Bacteria (excluding bacterial spores and
mycobacteria), yeasts and viruses on hard surfaces
and materials in places where food and drink are
prepared, treated and stored.

- Bacteria (excluding bacteria spores and
mycobacteria) and yeasts on surfaces in areas

intended for the housing of people.
When this product is used on the farm, the following
risk mitigation measure must be taken: in order
to prevent reduced functioning of an Individual
Wastewater Treatment Plant waste containing the
product must be discharged into the manure cellar or
must be connected to the public sewage system. The
user instructions listed under B. must be observed.
The product is intended for professional use only.

B. User instructions
General
Do not spray the substance.

Disinfection of surfaces, materials and tools in animal
housing.
Thoroughly clean the surfaces and materials to be
disinfected. If necessary, rinse the used detergent
thoroughly with clean water. Apply with coarse
droplet spray.
- Bacteria, yeasts and fungi
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)
Minimum exposure time: 5 minutes
- Viruses
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)
Minimum exposure time: 30 minutes
Use enough solution to keep the surfaces wet during
the exposure time.

Disinfection of footwear
Thoroughly clean the outside of the footwear after
returning from the barn. Then place the footwear in
an immersion bath (10 L).
- Bacteria, yeasts and fungi
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)
Minimum exposure time: 5 minutes
- Viruses
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)
Minimum exposure time: 30 minutes Depending on
the degree of soiling, the disinfectant solution should
be used at least every 2 days or more often if the
cleaning fluid is very dirty.

Surface disinfection in places where food and drink
are prepared, treated or stored

First thoroughly clean the surfaces to be disinfected.
Rinse any detergent used in the process with water.
Remove excess water. Spray the surface to be
disinfected with the substance solution. Use the
quantity of liquid needed to maintain the surface
wet during the soaking time. Rinse the surface with
potable water after the minimum exposure time:
Dosage: 2% (add water, until reaching 10 litres, to 200
g of product) Minimum exposure time: 5 minutes

Disinfection of surfaces in areas intended for human
housing

First thoroughly clean the surfaces to be disinfected.
Rinse any detergent used in the process with water.
Remove excess water. Spray the surface to be
disinfected with the substance solution. Use the
quantity of liquid needed to maintain the surface wet
during the soaking time.

Rinse the surface with potable water after the
minimum exposure time: Dosage: 2% (add water,
until reaching 10 litres, to 200 g of product) Minimum
soaking time: 5 minutes Keep people without any
protection away from treated surfaces until the
surfaces are dry.

Safety
Keep the substance out of reach of animals.

Expiry date: 2 years after production date

Schippers UK Ltd.

Unit 37 Bakewell Business Park

Culley Court, Orton Southgate
Peterborough PE2 6WA, United Kingdom
Tel: 01733-370970

2509812

This preparation is also approved by the
Department of Agriculture, Environment & Rural
Affairs Northern Ireland as a disinfectant under the
Diseases of Animals (Northern Ireland) Order 1981
for disease(s) listed and at the diluted rate(s) stated
in the DEFRA approval.

This disinfectant product has been approved for disinfection of
inanimate surfaces where an approved product is required to be
used under the control legislation for the following specific disease(s)
orders;

- Foot-and-mouth disease at the dilution rate of one part of this
preparation plus 999 parts of water;

- Poultry diseases including avian influenza, influenza of avian origin
in mammals, Newcastle disease, paramyxovirus at a dilution rate of
one part of this preparation plus 199 parts of water;

This disinfectant product has also been approved at a dilution

of 1 part of this preparation plus 49 parts water for disinfection

of inanimate surfaces where General Orders require the use of

an approved disinfectant, but this approval does not apply to

disinfection required under the specific control legislation relating to

Tuberculosis disease.

This approval is granted under the Diseases of Animals (Approved
Disinfectants) Orders made by the Secretary of State for Environment,
Food and Rural Affairs in England, Scottish Ministers in Scotland and
Welsh Ministers in Wales. For confirmation of continuing approval
refer to the Defra list of approved disinfectants at http://disinfectants.
defra.gov.uk

The contents of this container are guaranteed by the manufacturer to
be of the same composition and quality as the sample submitted for
approval testing.

Registration number: DEFRA approved
I



NEDERLAND

Krachtig breed werkend
ontsmettingsmiddel

Bevat:

Natriumzout van dichloorisocyanuurzuur
2,5% Pentakalium-
bis(peroxymonosulfaat)-bis(sulfaat) 45 %
Dikaliumperoxodisulfaat

Aard van het preparaat:
Wateroplosbaar poeder (SP)

Werkzame stof: Gehalte:
Natriumdichloorisocyanuraat
(CAS 2893-78-9) 2.5%

Pentakalium bis
(peroxymonosulfaat)bis(sulfaat)
(CAS 70693-62-8) 45%

A. Wettelijk gebruiksvoorschrift

Toegestaan is uitsluitend het gebruik als

middel ter bestrijding van

- bacterién (excl. bacteriesporen en
mycobacterién), gisten, schimmels en
virussen op oppervlakken, materialen,

gereedschappen en schoeisel in
dierverblijfplaatsen en de daarbij
behorende ruimten, met uitzondering
van transportmiddelen voor dieren.

- bacterién (exclusief bacteriesporen
en mycobacterién), gisten en virussen
op harde oppervlakken en materialen
in plaatsen waar eet- en drinkwaren

worden bereid, behandeld en bewaard.

- bacterién (exclusief bacteriesporen
en mycobacterién) en gisten op
oppervlakken in ruimten bestemd voor
het verblijf van mensen.
Voor toepassingen van dit middel
op de boerderij is de volgende risico
beperkende maatregel van belang:
om verminderd functioneren van een
Individuele behandeling Afvalwater
(IBA) te voorkomen, dienen afvalresten
die het middel bevatten geloosd te
worden op de mestkelder of op de
riolering met aansluiting op de RWZI. De
gebruiksaanwijzing zoals opgenomen
onder B. moet worden aangehouden.
Het middel is uitsluitend bestemd voor

professioneel gebruik

B. Gebruiksaanwijzing
Algemeen
Het middel niet vernevelen.

Desinfectie van oppervlakken,

materialen en gereedschappen in

dierverblijfplaatsen

De te desinfecteren oppervlakken en

materialen eerst grondig reinigen.

Een daarbij eventueel gebruikt

reinigingsmiddel goed afspoelen met

schoon water. Toepassen middels grove

druppel spray.

- Bacterién, gisten en schimmels
Dosering: 1% (100 g product aanvullen

met water tot 10 L) Minimale inwerktijd:

5 minuten
- Virussen

Dosering: 1% (100 g product aanvullen

met water tot 10 L)

Minimale inwerktijd: 30 minuten
Gebruik zoveel gebruiksoplossing dat de
oppervlakken gedurende de inwerktijd

nat blijven.

Desinfectie van schoeisel

Buitenkant schoeisel grondig reinigen

na terugkeer uit de stal. Daarna het

schoeisel in een dompelbak (10 L)

plaatsen.

- Bacterién, gisten en schimmels
Dosering: 1% (100 g product aanvullen
met water tot 10 L)

Minimale inwerktijd: 5 minuten
- Virussen

Dosering: 1% (100 g product aanvullen

met water tot 10 L)

Minimale inwerktijd: 30 minuten
Afhankelijk van de mate van vervuiling
dient de ontsmettingsoplossing
tenminste elke 2 dagen te worden
ververst, of eerder indien de
ontsmettingsvloeistof hevig vervuild is.
Desinfectie van oppervlakken op
plaatsen waar eet- en drinkwaren
worden bereid, behandeld of bewaard
De te desinfecteren oppervlakken eerst
grondig reinigen. Een daarbij gebruikt

reinigingsmiddel afspoelen met schoon
water. Overtollig water verwijderen. Het
te desinfecteren oppervlak besproeien
met de oplossing van het middel. Zoveel
vloeistof gebruiken dat het oppervlak

gedurende de gehele inwerktijd nat blijft.

Oppervlakken na de minimale

inwerktijd naspoelen met water van
drinkwaterkwaliteit. Dosering: 2% (200 g
product aanvullen met water tot 10 liter)
Minimale inwerktijd: 5 minuten

Desinfectie van oppervlakken in ruimten
bestemd voor het verblijf van mensen
De te desinfecteren oppervlakken eerst
grondig reinigen. Een daarbij gebruikt
reinigingsmiddel afspoelen met schoon
water. Overtollig water verwijderen. Het
te desinfecteren oppervlak besproeien
met de oplossing van het middel. Zoveel
vloeistof gebruiken dat het oppervlak

gedurende de gehele inwerktijd nat blijft.

Oppervlakken na de minimale
inwerktijd naspoelen met water van

2509812
drinkwaterkwaliteit. Dosering: 2% (200
g product aanvullen met water tot 10
liter) Minimale inwerktijd: 5 minuten
Houd onbeschermde personen weg van
behandelde oppervlakken totdat deze
oppervlakken droog zijn.
Veiligheid
Het middel buiten bereik van dieren
houden.

Uiterste houdbaarheidsdatum:
2 jaar na productiedatum

Schippers Bladel BV/
Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert
Nederland

Tel: +31(0)497-339 779

Toelatingsnummer: 13814



BELGIE - BELGIQUE

NL: Krachtig breed werkend ontsmettingsmiddel

Bevat:

Natriumzout van dichloorisocyanuurzuur 2,5%
Pentakalium-bis(peroxymonosulfaat)-bis(sulfaat) 45 %
Dikaliumperoxodisulfaat

Aard van het preparaat:
Wateroplosbaar poeder (SP)

Werkzame stof: Gehalte:
Natriumdichloorisocyanuraat

(CAS 2893-78-9) 2.5%
Pentakalium bis(peroxymonosulfaat)
bis(sulfaat) (CAS 70693-62-8) 45%

A. Wettelijk gebruiksvoorschrift

Toegestaan is uitsluitend het gebruik als middel ter

bestrijding van

« bacterién (excl. bacteriesporen en mycobacterién), gisten,
schimmels en virussen op oppervlakken, materialen,
gereedschappen en de daarbij behorende ruimten, met
uitzondering van transportmiddelen voor dieren.

+ bacterién en gisten in strooisel en strooisel in combinatie
met mest.

Voor toepassingen van dit middel op de boerderij is de

volgende risico beperkende maatregel van belang: om

verminderd functioneren van een Individuele Behandeling

Afvalwater (IBA) te voorkomen, dienen afvalresten die

het middel bevatten geloosd te worden op de mestkelder

of op de riolering met aansluiting op de RWZI. De

gebruiksaanwijzing zoals opgenomen onder B. moet

worden aangehouden. Het middel is uitsluitend bestemd

voor professioneel gebruik.

B. Gebruiksaanwijzing
Algemeen

Het middel niet vernevelen.

Desinfectie van oppervlakken, materialen en
gereedschappen in dierverblijfplaatsen (PT03)
De te desinfecteren oppervlakken en materialen
eerst grondig reinigen. Een daarbij eventueel gebruikt
reinigingsmiddel goed afspoelen met schoon water.
Toepassen middels grove druppel spray. Gebruik zoveel
gebruiksoplossing dat de oppervlakken gedurende de
inwerktijd nat blijven (0,4 liter per m2)
* Bacterién, gisten en schimmels
Dosering: 2% (200 g product aanvullen met water tot 10 L)
Minimale inwerktijd: 5 minuten
* Virussen
Dosering: 2% (200 g product aanvullen met water tot 10 L)
Minimale inwerktijd: 30 minuten
+ Doorloopbad: 3% (300 g product aanvullen met water
tot 10 L).

Desinfectie van strooisel en strooisel in combinatie met
mest (PTO3)

Bacterién en gisten

Dosering: 0.5% (5 gram product per 1 kilo)

Veiligheid
Het middel buiten bereik van dieren houden.

Uiterste houdbaarheidsdatum:
2 jaar na productiedatum

FR: Désinfectant a large spectre d'action

Contient:

Acide sel de sodium dichloroisocyanurique 2,5%
Bis(peroxymonosulfate)bis(sulfate) de pentapotassium 45 %
Peroxodisulfate de dipotassium

Nature de la préparation: Poudre hydrosoluble (SP)

Toelatingsnummer: BE-REG-00100

Substances actives: Contient:
Dichloroisocyanurate de sodium

(CAS 2893-78-9) 25%
Bis(peroxymonosulfate)bis

(sulfate) de pentapotassium

(CAS 70693-62-8) 45 %

A. Consignes légales d'utilisation:
Autorisation exclusive dans l'utilisation comme produit de
lutte contre les
« bactéries (excepté les spores bactériennes et les
mycobactéries), les levures, les moisissures et les virus
sur les surfaces, les matériels, les outils et les espaces
associés, a I'exception des moyens de transport des
animaux.
« bactéries et levures des litiéres et litiéres combinées
au lisier.
Pour l'application de ce produit sur I'exploitation, les
mesures d'atténuation des risques suivantes doivent étre
respectées : pour limiter la perturbation du traitement
individuel des eaux usées, les résidus de déchets contenant
le produit doivent étre rejetés
dans la fosse a fumier ou dans les égouts raccordés a la
station d'épuration. Le mode d'emploi figurant sous B. doit
étre respecté. Le produit est exclusivement destiné a un
usage professionnel.

B. Mode d'emplo
Généralités
Ne pas vaporiser le produit.

Désinfection des surfaces, matériels et outils des batiments
d'élevage (PTO3)

Nettoyer d'abord en profondeur les surfaces et les
matériels a désinfecter Utiliser alors éventuellement un
nettoyant puis bien rincer & I'eau propre. Application par
pulvérisation de grosses gouttes.

Utiliser assez de solution de produit pour maintenir
I'humidité des surfaces durant le temps d'action
(0,4 litre par m2)
« Bactéries, levures et moisissures
Dosage : 2 % (200 g complétés avec de I'eau pour obtenir
jusqu'a 10 litres)
Temps d'action minimal : 5 minutes
* Virus :
Dosage : 2 % (200 g complétés avec de I'eau pour obtenir
jusqua 10 litres)
Temps d'action minimal : 30 minutes
« Bac pédiluve : 3 % (300 g complétés avec de I'eau pour
obtenir jusqua 10 litres).

Désinfection des litieres et des litieres combinées au
lisier (PT03)

Bactéries et levures

Dosage : 0,5 % (5 g de produit pour 1 kilo)

Sécurité
Tenir le produit hors de portée des animaux.

Date de péremption :
2 ans apres la date de production

DE: Leistungsstarkes, breitwirkendes viruzides
Desinfektionsmittel

Enthalt:

Dichlorisocyanursaure, Natriumsalz 2,5%
Pentakalium-bis(peroxymonosulfat)-bis(sulfat) 45 %
Dikaliumperoxodisulfat

Produktart: Wasserl6sliches Puder (SP)

Numéro d'autorisation: BE-REG-00100
RS

Wirksamer Stoff: Gehalt:
Natriumdichlorisocyanurat
(CAS 2893-78-9) 2,5%

Pentakalium-bis
(peroxymonosulfat)-bis(sulfat) (CAS 70693-62-8)  45%

A. Gesetzliche Vorgaben
Die Verwendung ist nur zugelassen als Mittel zur
Bekampfung von
+ Bakterien (ohne Bakteriensporen und Mykobakterien),
Hefen, Schimmelpilzen und Viren auf Oberflachen,
Materialien, Geraten und den damit verbundenen
Raumen, mit Ausnahme von Transportmitteln fir Tiere.
+ Bakterien und Hefen in Streu und Streu in Kombination
mit Mist.
Fiir die Anwendung dieses Produkts auf dem Hof ist
folgende RisikominderungsmaBnahme wichtig: Um eine
Funktionseinschrankung einer Einzelklaranlage (IBA) zu
vermeiden, missen produkthaltige Abfallreste in den
Glillekeller oder die Kanalisation mit Anschluss an die
Klaranlage eingeleitet werden. Die unter B. aufgefiihrte
Betriebsanleitung ist zu beachten. Das Mittel ist
ausschlieBlich zur professionellen Verwendung vorgesehen

B. Gebrauchsanweisung:
Allgemeines
Das Mittel nicht vernebeln.

Desinfektion von Oberflachen, Materialien und Geréten in
Tierhaltungsrdumen. (PT03)

Die zu desinfizierenden Oberflachen und Materialien

erst grindlich reinigen. Dabei eventuell verwendete
Reinigungsmittel griindlich mit frischem Wasser absptilen.
Anwendung mittels Grobtropfen-Spray.

Verwenden Sie eine ausreichende Gebrauchslosung, um
die Oberflachen wéhrend der Einwirkzeit feucht zu halten
(0,4 Liter pro m?).

+ Bakterien, Hefen und Schimmelpilze 2509812
Dosierung: 2 % (200 g des Produkts mit Wasser auf 10
Liter auffillen).

Minimale Einwirkzeit: 5 Minuten

* Viren
Dosierung: 2 % (200 g des Mittels mit Wasser auf 10 Liter
auffallen).

Minimale Einwirkungszeit: 30 Minuten

+ Durchlaufbad: 3 % (300 g des Produkts mit Wasser auf 10

Liter auffullen).

Desinfektion von Streu und Streu in Kombination mit
Mist (PT03)

Bakterien und Hefen

Dosierung: 0.5 % (5 g des Produkts auf 1 Kilo)

Sicherheit
Das Mittel auRerhalb der Reichweite von Tieren
aufbewahren.

AuBerstes Haltbarkeitsdatum:
2 Jahren nach Produktionsdatum

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert
Nederland

Tel: +31(0)497-339 779

Schippers BVBA
Grens 114

2370 Arendonk (BE)
Tel: 014-672356

Registriernummer: BE-REG-00100



DEUTSCH - SWISS

Leistungsstarkes, breitwirkendes
viruzides Desinfektionsmittel

Enthalt:

Dichlorisocyanursaure, Natriumsalz 2,5%
Pentakalium-bis(peroxymonosulfat)-
bis(sulfat) 45 % Dikaliumperoxodisulfat

Produktart:
Wasserlosliches Puder
Wirksamer Stoff: Gehalt:
Natriumdichloorisocyanuraat
(CAS 2893-78-9)
Pentakalium-bis
(peroxymonosulfat)-bis(sulfat)
(CAS 70693-62-8) 45%

2.5%

A. Rechtliche Bestimmungen fiir den
Gebrauch

Die Verwendung ist nur zugelassen als
Mittel zur Bekampfung von

- Bakterien (ohne Bakteriensporen und
Mykobakterien), Hefen, Schimmelpilzen
und Viren auf Oberflachen, Materialien,
Geraten und Streu in Tierhaltungsrdumen
den damit verbundenen Raumen, mit

Ausnahme von Transportmitteln fir Tiere.

- Bakterien (mit Ausnahme von
Bakteriensporen und Mykobakterien),
Hefen und Viren auf harten Oberflachen
und Materialien an Orten, an denen
Lebensmittel und Getrénke hergestellt,
behandelt und gelagert.

- Bakterien auf Tierhufen

- Bakterien (mit Ausnahme von
Bakteriensporen und Mykobakterien)
und Hefen auf in fur der Aufenthalt von
Menschen bestimmten Raumen.

Fur die Anwendung dieses

Produkts auf dem Hof ist folgende
RisikominderungsmaRnahme wichtig:
Um eine Funktionseinschrankung einer
Einzelklaranlage (IBA) zu vermeiden,
mussen produkthaltige Abfallreste in
den Gullekeller oder die Kanalisation mit
Anschluss an die Klaranlage eingeleitet
werden.

Die unter B. aufgefiihrte Betriebsanleitung
ist zu beachten.

Das Mittel ist ausschlieRlich zur
professionellen Verwendung vorgesehen.

B. Gebrauchsanweisung:
Allgemeines
Das Mittel nicht vernebeln.

Desinfektion von Oberflachen, Materialien

und Geraten in Tierhaltungsrdumen.

Die zu desinfizierenden Oberflachen und

Materialien erst grindlich reinigen. Dabei

eventuell verwendete Reinigungsmittel

grundlich mit frischem Wasser absptlen.

Anwendung mittels Grobtropfen-Spray.

- Bakterien, Hefen und Schimmelpilze
Dosierung: 1 % (100 g des Produkts mit
Wasser auf 10 Liter auffillen). Minimale
Einwirkungszeit: 5 Minuten

- Viren
Dosierung: 1% (100 g des Produkts mit
Wasser auf 10 Liter auffillen).

Minimale Einwirkungszeit: 30 Minuten
Verwenden Sie so viel Gebrauchslésung,
um die Oberflachen wahrend der
Einwirkzeit feucht zu halten.

Desinfektion von Schuhwerk

AuBenseite des Schuhwerks nach der

Ruckkehr aus dem Stall griindlich reinigen.

Danach die Schuhe in einen Tauchbehalter

(10 Liter) legen.

- Bakterien, Hefen und Schimmelpilze
Dosierung: 1% (100 g des Produkts mit
Wasser auf 10 Liter auffillen).

Minimale Einwirkungszeit: 5 Minuten

- Viren

Dosierung: 1% (100 g des Produkts mit

Wasser auf 10 Liter auffillen).

Minimale Einwirkungszeit: 30 Minuten
Je nach Verschmutzungsgrad sollte die
Desinfektionslosung mindestens alle 2
Tage, oder bei starker Verschmutzung des
Desinfektionsmittels friiher, gewechselt
werden.

Oberflachendesinfektion an Orten, an
denen Speisen und Getranke zubereitet,
behandelt oder aufbewahrt werden.

Die zu desinfizierenden Oberflachen

erst grindlich reinigen. Eventuell dabei
verwendete Reinigungsmittel grindlich mit
frischem Wasser abspulen. Uberschissiges
Wasser entfernen.

Die zu desinfizierende Oberflache mit der
Lésung des Produkts bespriihen. So viel
Fltssigkeit verwenden, um die Oberflache
wahrend der Einwirkzeit feucht zu halten.
Die Oberflachen nach der

minimalen Einwirkzeit mit Wasser in
Trinkwasserqualitat spulen.

Dosierung: 2 % (200 g des Produkts mit
Wasser auf 10 Liter auffillen). Minimale
Einwirkungszeit: 5 Minuten

Registriernummer: N-47723

Desinfektion in fur den Aufenthalt von
Menschen bestimmten Raumen

Die zu desinfizierenden Oberflachen

erst grindlich reinigen. Eventuell

dabei verwendete Reinigungsmittel
grundlich mit frischem Wasser absptilen.
Uberschussiges Wasser entfernen. Die

zu desinfizierende Oberflache mit der
Losung des Produkts bespriihen. So viel
Flissigkeit verwenden, um die Oberflache
wahrend der gesamten Einwirkzeit

feucht zu halten. Die Oberflachen nach

der minimalen Einwirkzeit mit Wasser in
Trinkwasserqualitat spulen. Dosierung: 2
% (200 g des Produkts mit Wasser auf 10
Liter auffullen). Minimale Einwirkungszeit: 5
Minuten Halten Sie ungeschitzte Personen
von behandelten Oberflachen fern, bis
diese Oberflachen trocken sind.

Desinfektion Tierhufen

Klauenbader

Dosierung: 0,5% (100g des Produkts mit
Wasser auf 20 Liter auffillen).

Verwenden Sie die L6sung maximal 24
Stunden nach dem Befiillen des Behalters.

2509812
Klauenpflegematte

Vorratslosung: 4,0% (800g des Produkts mit
Wasser auf 20 Liter auffillen).

Tragen Sie die vorbereitete Vorratslésung
mit einer Pumpe auf die Klauenmatte auf,
Dosierung 2 - 6 %.

Verwenden Sie die Losung maximal 7 Tagen
nach dem Befiillen des Behélters.

Sicherheit
Das Mittel auBerhalb der Reichweite von
Tieren aufbewahren.

AuRerstes Haltbarkeitsdatum:
2 Jahren nach Produktionsdatum

Schippers GmbH
Kolner StraBe 62

47647 Kerken
Deutschland

Tel. +49 (0)2833-923630

Registriernummer: CHZN7445
I



FRANCE

Désinfectant a large spectre d’action

Contient:

Acide sel de sodium dichloroisocyanurique
2,5% Bis(peroxymonosulfate)bis(sulfate) de
pentapotassium 45 %

Peroxodisulfate de dipotassium

Nature de la préparation :
Poudre hydrosoluble

Substances actives : Contient:
Dichloroisocyanurate de sodium
(CAS 2893-78-9) 2,5%

Bis(peroxymonosulfate)bis(sulfate)

de pentapotassium (CAS 70693-62-8) 45%

A. Consignes légales d'utilisation :

Autorisation exclusive dans l'utilisation

comme produit de lutte contre les

- bactéries (excepté les spores bactériennes
et les mycobactéries), les levures, les
moisissures et les virus sur les surfaces,

les matériels, les outils et les chaussures
des batiments d'élevage et les espaces
associés, a I'exception des moyens de
transport des animaux.

- bactéries (excepté les spores bactériennes
et les mycobactéries), les levures, et les
virus sur les surfaces et les matériels dans
les endroits ou les denrées alimentaires
et boissons sont préparées, traitées et
conservées.

- bactéries (excepté les spores bactériennes
et les mycobactéries), et levures, sur les
surfaces des lieux destinés au séjour des
personnes.

Pour l'application de ce produit sur

I'exploitation, les mesures d'atténuation des

risques suivantes doivent étre respectées :

pour limiter la perturbation du traitement
individuel des eaux usées, les résidus de

déchets contenant le produit doivent étre
rejetés dans la fosse a fumier ou dans les
égouts raccordés a la station d'épuration.

Le mode d’emploi figurant sous B. doit

étre respecté. Le produit est exclusivement
destiné a un usage professionnel.

B. Mode d’emploi
Généralités
Ne pas vaporiser le produit.
Désinfection des surfaces, matériels et
outils des batiments d'élevage
Nettoyer d'abord en profondeur les
surfaces et les matériels a désinfecter
Utiliser alors éventuellement un nettoyant
puis bien rincer a I'eau propre. Application
par pulvérisation de grosses gouttes.
- Bactéries, levures et moisissures
Dosage : 1 % (100 g complétés avec de
I'eau pour obtenir jusqu’a 10 litres)
Temps d'action minimal : 5 minutes
-Virus:
Dosage : 1 % (100 g complétés avec de
I'eau pour obtenir jusqu’a 10 litres)
Temps d'action minimal : 30 minutes
Utiliser assez de solution de produit pour
maintenir 'humidité des surfaces durant le

temps d'action.
Désinfection des chaussures
Nettoyer en profondeur la surface externe
des chaussures au retour de |'étable. Placer
ensuite les chaussures dans un pédiluve
(10L).
- Bactéries, levures et moisissures
Dosage : 1 % (100 g complétés avec de
I'eau pour obtenir jusqu’a 10 litres)
Temps d'action minimal : 5 minutes
- Virus :
Dosage : 1 % (100 g complétés avec de
I'eau pour obtenir jusqu’a 10 litres)
Temps d'action minimal : 30 minutes
En fonction de I'ampleur de la saleté,
la solution de désinfectant doit étre
renouvelée au moins tous les 2 jours
ou avant si le liquide désinfectant est
particulierement sale.

Désinfection des surfaces dans les endroits
ol les denrées alimentaires et boissons
sont préparées, traitées, ou conservées

Nettoyer d'abord en profondeur les
surfaces a désinfecter. Utiliser alors un
nettoyant puis bien rincer a I'eau propre.
Eliminer 'eau excédentaire. Pulvériser

la surface a désinfecter avec la solution

de produit. Utiliser assez de solution de
produit pour maintenir 'humidité des
surfaces durant le temps d'action. Rincer
les surfaces avec de I'eau de qualité potable
lorsque le temps d'action minimal est
dépassé.

Dosage : 2 % (200 g complétés avec de I'eau
pour obtenir jusqu’a 10 litres)

Temps d'action minimal : 5 minutes

Désinfection des surfaces dans les lieux
destinés au séjour des personnes
Nettoyer d'abord en profondeur les
surfaces a désinfecter. Utiliser alors un
nettoyant puis bien rincer a I'eau propre.
Eliminer I'eau excédentaire. Pulvériser

la surface a désinfecter avec la solution
de produit. Utiliser assez de solution de
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produit pour maintenir 'humidité des
surfaces durant le temps d‘action. Rincer
les surfaces avec de 'eau de qualité potable
lorsque le temps d'action minimal est
dépassé.

Dosage : 2 % (200 g complétés avec

de I'eau pour obtenir jusqu’a 10 litres)
Temps d'action minimal : 5 minutes Tenir
les personnes non protégées a I'écart
des surfaces traitées jusqu'a ce que ces
surfaces soient séches.

Sécurité
Tenir le produit hors de portée des
animaux.

Date de péremption :
2 ans apres la date de production

Schippers France Sarl

ZA de la Retaudais - CS 10009
35137 BEDEE (FR)

Tél: 0299 61 40 40

Numeéro d'autorisation: 44984
RS



ITALIA

Disinfettante professionale per
superfici in ambito veterinario
con azione battericida,
lieviticida e virucida

Contiene:

Sale di sodio di acido
dicloroisocianurico 2,5%
Bis(perossimonosolfato)bis(solfato)
di pentapotassio 45 %
Perossodisolfato di dipotassio

Natura del preparato:
Polvere solubile in acqua

Composizione chimica:
100 g di MS MegaDes Kiemkill

contengono:

Dicloroisocianurato di sodio

(CAS n. 2893-78-9)

- Pentapotassio bis
(perossimonosolfato)bis(solfato)
(CAS n. 70693-62-8) 45%

Coformulanti g.b. a 100%

2.5%

A. Indicazioni di legge per
l'utilizzo

Utilizzo consentito contro

batteri (esclusi i micobatteri e le
spore), lieviti e virus nei luoghi di
permanenza di animali, negli spazi
adiacenti, per materiali e superfici
associati con la permanenza e il
trasporto degli animali. Smaltire

in accordo alla legislazione
ambientale. Utilizzare sempre il
prodotto rispettando il dosaggio
e il tempo di contatto come
indicato nelle istruzioni per l'uso.
Il prodotto e destinato solo all'uso
professionale.

B. Istruzioni per l'uso

Prima della disinfezione pulire
con cura tutte le superfici con

un appropriato detergente e
risciacquare. Per preparare la
soluzione disinfettante sciogliere
il prodotto in acqua seguendo le
concentrazioni sotto riportate e
utilizzare un trigger spray a

bassa pressione per spruzzare la
soluzione disinfettante. Tempo di
contatto: 5-30 minuti. Utilizzare
sufficiente liquido per mantenere
la superfice umida durante il
tempo di contatto (0,3 litri di
soluzione per metro quadro)

« Attivita battericida: dosaggio:
0,5% (5 g di prodotto in 1 L di
acqua)-tempo di contatto: 5
minuti

« Attivita lieviticida e virucida:
dosaggio: 1% (10 g di prodotto in
1 Ldiacqua)-
tempo di contatto: 30 minuti
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Validita:
2 anni dalla di fabbricazione

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

The Netherlands

Tel: +31(0)497-339 779

Officina di produzione:
SLS Lommel bv
Maatheide 90

3920 LOMMEL (BE)

Schippers Italia Srl.

VIA BELVEDERE 84

24022 ALZANO LOMBARDO
(BG) (IT)

Tel: 035-4490369

Presidio Medico Chirurgico.
Registrazione del Ministero della Salute n20490



DANMARK

Et staerkt dekontamineringsprodukt

Indhold:

Troclosennatrium, dihydrat 2,5%
pentakalium-bis(peroxymonosulfat)-
bis(sulfat) 45 % Dikaliumperoxodisulfat

Forberedelsens art:
Vandoplgseligt pulver

Aktiv ingrediens: Indhold:
natriumdichlorisocyanurat
(CAS 2893-78-9) 2.5%

Pentakalium bis (peroxymonosulfat)
bis (sulfat) (CAS 70693-62-8) 45%

A. Lovgivningsmaessige betingelser for

anvendelse

Det er kun tilladt at anvende midlet til

bekaempelse af

- bakterier (ekskl. bakteriesporer
og mykobakterier), gaerceller,
skimmelsvampe og vira pa overflader,
materiel, veerktej og fodtgj i stalde og de
dertil tilknyttede rum, med undtagelse af

transportmidler til dyr.
- bakterier (ekskl. bakteriesporer

og mykobakterier), gaerceller,

skimmelsvampe og vira pa harde

overflader og materialer pa steder, hvor

mad- og drikkevarer tilberedes, behandles

og opbevares.
- bakterier (ekskl. bakteriesporer

og mykobakterier), gaerceller,

skimmelsvampe og vira pa overflader i

rum beregnet til ophold for mennesker.
Felgende forholdsregler er vigtige at
overholde for at minimere risikoen ved
anvendelsen af dette middel pa garden:
For at undga en reduceret ydeevne af
ejendommens spildevandsrensning skal
affaldsrester, der indeholder midlet,
udledes i gyllekanalen eller i kloaksystem
med tilslutning til det kommunale
rensningsanlaeg. Brugsanvisningen som
er beskrevet under punkt B. skal felges.
Midlet er udelukkende beregnet til
professionel brug.

B. Instruktioner til brug

Generelt
Midlet ma ikke forstgves.

Desinfektion af overflader, materialer og

veerktgj i stalde

Overflader og materialer der skal

desinficeres, skal forst renggres grundigt.

Eventuelle rester af renggringsmiddel

skal skylles grundigt af med rent vand.

Midlet pasprejtes med en grov spray (stor

drabestgrrelse).

- Bakterier, geerceller og skimmelsvampe
Dosering: 1% (100 g af midlet blandes med
op til 10 L vand)

Minimale virkningstid: 5 minutter

- Vira:

Dosering: 1% (100 g af midlet blandes med
op til 10 L vand)
Minimale virkningstid: 30 minutter

Brug sa stor en maengde af brugsoplesning,

at overfladerne forbliver vade i hele

virkningstiden.

Desinfektion af fodtgj

Nér du forlader stalden, skal ydersiden

af fodtejet renggres grundigt. Derefter

placeres fodtgjet i en desinfektionsbalje

(10 L).

- Bakterier, gaerceller og skimmelsvampe
Dosering: 1% (100 g af midlet blandes med
op til 10 L vand)

Minimale virkningstid: 5 minutter
- Vira:

Dosering: 1% (100 g af midlet blandes med

op til 10 L vand)

Minimale virkningstid: 30 minutter
Afhaengigt af hvor snavset det er, skal
desinfektionsoplesningen udskiftes
mindst hver 2. dag, eller tidligere hvis
desinfektionsvaesken er blevet meget
snavset.

Desinfektion af overflader pa steder, hvor
mad- og drikkevarer tilberedes, behandles
eller opbevares.

Overflader der skal desinficeres, skal

forst rengeres grundigt. Det dertil brugte
rengeringsmiddel skal skylles vaeek med
rent vand. Overskydende vand fjernes.
Overfladen, der skal desinficeres,

sprojtes med oplgsningen af midlet.

Serg for at bruge tilstraekkeligt med
vaeske, s& overfladen forbliver vad i

hele virkningstiden. Efter den minimale
virkningstid skal der spules efter med vand
direkte fra hanen. Dosering: 2% (200 g af
midlet blandes med op til 10 liter vand)
Minimale virkningstid: 5 minutter

Desinfektion af overflader i rum beregnet til
ophold for mennesker

Overflader der skal desinficeres, skal

forst renggres grundigt. Det dertil brugte
renggringsmiddel skal efter behandlingen.
Overskydende vand fjernes. Overfladen, der
skal desinficeres, sprejtes med oplgsningen
af midlet. Serg for at bruge tilstraekkeligt
med vaeske, s& overfladen forbliver vad i
hele virkningstiden. Efter den minimale
virkningstid skal der spules efter med vand
direkte fra hanen. Dosering: 2% (200 g af
midlet blandes med op til 10 liter vand)
Minimale virkningstid: 5 minutter Serg for
at personer uden beskyttelsesmidler holdes
veek fra behandlede overflader indtil disse
ertorre.
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Sikkerhed
Midlet skal opbevares utilgaengeligt for dyr.

Maksimal holdbarhed -
2 ar efter produktionsdato

Schippers Denmark Aps:
ApS Rygérds Allé 104
2900 Hellerup

Tel: +4589884187

PR number: 2448950



Produkt przeznaczony dla
uzytkownikéw profesjonalnych

Zawiera:
Dichloroizocyjanuran sodu,
Bis(peroksymonosiarczano)
bis(siarczan) pentapotasu,
nadtlenodisiarczan dipotasu

Substancje czynne:
Bis(peroksymonosiarczano)
bis(siarczan) pentapotasu 45 g/100g
Troklozen sodu 2,5 g/100g

Rozpuszczalny w wodzie proszek
przeznaczony do dezynfekgji
powierzchni w obszarze
weterynaryjnym (dziatanie
bakteriobdjcze, drozdzakobojcze
oraz dziatanie wirusobojcze)

oraz dezynfekcji powierzchni i
wyposazenia zwiazanego z produkcja,

przechowywaniem, transportem i
przetwarzaniem zywnosci (dziatanie
bakteriobdjcze, drozdzakobojcze i
ograniczone dziatanie wirusobdjcze
- przeciw Adenovirus). Produkt
przeznaczony dla uzytkownikéw
profesjonalnych.

Sposéb stosowania:

Produkt rozpusci¢ w wodzie.
Przygotowac 2% roztwor i
dezynfekowac uprzednio umyte
powierzchnie poprzez przecieranie lub
za pomoca spray-u.

Przez caly czas dezynfekcji
powierzchnie muszg by¢ wilgotne.
Powierzchnie majgce kontakt z
Zywnoscig po wymaganym czasie
dezynfekgcji nalezy sptuka¢ wodag
przeznaczong do spozycia.

H302 Dziata szkodliwie po potknieciu.
H314 Powoduje powazne oparzenia
skoéry oraz uszkodzenia oczu. H317
Moze powodowac reakcje alergiczng
skory.

H411 Dziata toksycznie na organizmy

wodne, powodujac dtugotrwate skutki.

P280: Stosowac rekawice ochronne,
odziez ochronng, ochrone oczu,
ochrone twarzy. P301+P330+P331: W
PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptukaé
usta.

NIE wywotywaé wymiotéw.
P302+P350: W PRZYPADKU DOSTANIA
SIE NA SKORE: Delikatnie umy¢ duza
iloscig wody z mydtem. P304+P340: W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG
ODDECHOWYCH: wyprowadzic¢ lub
wynies¢ poszkodowanego na Swieze
powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania.

Skutecznos$¢

Obszar spozywczy
5 minut; 20 °C

Obszar weterynaryjny
30 minut; 10 °C

P305+P351+P338: W PRZYPADKU
DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie
ptukac¢ woda przez kilka minut.
Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli
sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal
ptuka¢. P501: Zawartos$¢/pojemnik
usuwac do uprawnionego zaktadu
unieszkodliwiania odpadéw
niebezpiecznych..

Zawiera:
Dichloroizocyjanuran sodu,
Bis(peroksymonosiarczan)
bis(siarczan) pentapotasowy

Pierwsza pomoc: po narazeniu

drogg oddechowg i wystapieniu
niepokojgcych objawéw zapewnic¢
dostep Swiezego powietrza,
skonsultowac sie z lekarzem.
Pozostate drogi narazenia patrz zwroty
P.
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BRASIL

Contém

sal de sédio do acido
dicloroisocianurico 2,5%
Pentapotasico-bis(peroximonosulfato)-
bis(sulfato) 45 % Peroxodissulfato de
dipotéssio

Finalidade:

MS MegaDes Kiemkill é um poderoso
desinfetante oxidante de largo
espectro, em po, e com agdo rapida a
baixas concentragdes contra bactérias,
virus e fungos, indicado para
desinfetante de superficie em geral,
de industrias alimenticias, frigorificos,
laticinios e agropecuarias, tais como:
equipamentos, utensilios, mesas,
pisos, paredes, cortinas, entre outras.

Modo de usar:
Apds o procedimento de limpeza,
aplicar o MS MegaDes Kiemkill

por pulverizagdo, atomizagdo,
spray, borrifagdo ou imersdo na
concentragdo de 1a 2% (100 a
200g de produto para 10 litros de
agua). Tempo de contato: 5 - 30
minutos. N&do é necessdrio enxaguar.
PRECAUGOES DE USO: CORROSIVO!
PERIGO: CAUSA QUEIMADURAS
GRAVES CONTEM PRODUTO
FORTEMENTE ALCALINO:
DICLOROISOCIANURATO DE SODIO.
CUIDADO: Perigosa a sua ingestdo.
N&o ingerir. Impeca o contato com
os olhos, pele e roupas durante o
manuseio.

PERIGO! VENENO! Fatal se ingerido,
inalado, absorvido pela pele.
ATENGAO! “CONSERVE FORA DO
ALCANCE DAS CRIANCAS E DOS
ANIMAIS DOMESTICOS”

Causa queimaduras graves aos olhos

e a pele. Ndo dé nada por via oral a
uma pessoa inconsciente. Em caso
de inalagdo ou aspiragdo remova o
paciente para local arejado e chame
socorro médico. Em caso de contato
com a pele,

lave as partes atingidas com agua

e sabdo em abundancia e procure
socorro médico, levando a embalagem
ou rétulo do produto. Em caso de
contato com os olhos e pele, lavar
com 4gua em abundancia durante
15 minutos. Se a irritagao persistir
consulte um médico, levando a
embalagem ou o rétulo do produto,
e lave com bastante dgua corrente
os objetos e utensilios utilizados
como medida antes de reutiliza-

los. Mantenha o produto em sua
embalagem original. N&o reutilize
as embalagens vazias. Em caso de
ingestdo acidental ndo provoque

vomitos e procure socorro médico
levando a embalagem ou rétulo do
produto. Utilize luvas de borracha e
proteja os olhos durante a aplicagdo.
Utilize botas de protegdo. Ndo
misturar com dgua na embalagem
original e ndo aplicar em superficies
aquecidas. Centro de Atendimento de
Toxicologia CEATOX de S&o Paulo/SP
- FONE: 0800 014 8110 ou 0800 722
6001. NAO DE NADA POR VIA ORAL A
UMA PESSOA INCONSCIENTE.

Utilizagdo e armazenamento da
embalagem:

A embalagem contém tampa, e nela
acopla-se um anel de vedagao (lacre),
para maior seguranga e prevengdo
de risco durante sua abertura. A
embalagem deve ser aberta em piso
nivelado, e o profissional deve usar
Equipamentos de Protecdo

Individual durante sua abertura

até o fechamento da embalagem.

O profissional deve tomar todos os
cuidados ao fechar a embalagem,
evitando que a mesma fique
entreaberta, a fim de evitar
vazamentos. Este produto deve ser
armazenado em local seco, coberto e
arejado.

COMPOSICAO:

ativo, tensoativo aniénico e veiculo.
PRINCIPIOS ATIVOS:
Dicloroisocianurato de sédio 2,5% /
Pentapotasico-bis(peroximonosulfato)-
bis(sulfato) 45%.

VALIDO POR:
24 meses, a partir da data de
fabricagdo.
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IMPORTADO POR:
SCHIPPERS DO BRASIL IMPORTAGAO,
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PRODUTOS AGROPECUARIOS
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CZECH REP.

Vysoce uc€inny dezinfekéni
prostFedek s Sirokym spektrem
ucinku

Obsahuje:

Dihydrat dichlorisokyanuratu sodného
2,5% bis(peroxosiran)-bis(siran)
pentadraselny 45 % Peroxodisiran
draselny

Druh pfipravku:
Prasek rozpustny ve vodé (SP)

Ucinna latka:
Obsah:
Dichlorisokyanurat sodny

(CAS 2893-78-9) 2.5g/100g
Bis(peroxosiran)-bis(siran)
pentadraselny

(CAS 70693-62-8) 45 g/100g

A. Zakonem stanovené pokyny k

pouZiti

Povoleno je vylu¢né pouZiti jako

prostredek k likvidaci

- bakterif (kromé bakterialnich spér a
mykobakterif), kvasinek a viréina
povrchu, materidlech, néstrojich a
obuvi v pfibytcich pro zvifata a k nim
naleZejicich prostorech, s vyjimkou
dopravnich prostfedkd pro prepravu
zvifat.

- bakterif (kromé bakterialnich spér
a mykobakterii), kvasinek a vir(i na
pevném povrchu a materidlech na
mistech, kde se pfipravuji, upravuji a
uchovavaji potraviny a ndpoje.

PFed pouZitim tohoto prostfedku na

farmé ma vyznam nésledujici opatrenti

ke zmirnéni rizika: aby nedochézelo ke

snizeni funk&nosti mistniho systému

Upravy odpadnich vod, odpadni

zbytky s obsahem prostfedku by mély

byt vypustény do trusné jdmy nebo

do kanalizace s napojenim na COV.
Navod k poufZiti je uveden v ¢asti B a je
nutno jej dodrZet. Prostfedek je uréen
vyhradné k profesiondlnimu pouZiti.

B. Navod k pouZiti
Obecné Udaje
Prostfedek nerozprasujte.
Dezinfekce povrchd, material( a
nastrojli v pribytcich pro zvitata (PT03)
Povrchy a materidly uréené k
dezinfekci nejprve dikladné ocistéte.
PFipadné pouZity Cistici prostfedek
ddkladné oplachnéte Cistou vodou.
Aplikujte rozstfikem v hrubych
kapkach. ay.
- Bakterie, kvasinky a houby
Dévkovani: 1%
(100 g produktu doplnit vodou do
101)
Miniméalni doba pdsobeni: 5 minut

- Viry
Dévkovani: 1%
(100 g produktu doplnit vodou do
101)
Miniméalni doba pdsobeni: 30 minut

PouZijte tolik pfipraveného roztoku,
aby

povrchy zGstaly po dobu pdsobeni
vihké.

Dezinfekce obuvi
Po ndvratu ze staje dikladné vycistéte
vnéjSi povrch obuvi. Poté obuv
umistéte do ponorné nadrze (10 1).
- Bakterie, kvasinky a houby
Davkovani: 1% (100 g produktu
doplnitdo 101)
Miniméalni doba pusobeni: 5 minut
- Viry
Davkovani: 1% (100 g produktu
doplnitdo 101)

Minimalni doba pdsobeni: 30 minut
V zavislosti na mife znecisténi by
mél byt dezinfekéni roztok vyménén
alespon jednou za 2 dny nebo dfive,
pokud je dezinfekéni kapalina silné
znedisténa.
Dezinfekce povrchu na mistech, kde
se pripravuji, upravuji a uchovavaji
potraviny a napoje.
Povrchy urcené k dezinfekci nejprve
ddkladné ocistéte. Pouzity Cistici
prostiedek dikladné oplachnéte
istou vodou. Odstrarite prebyte¢nou
vodu. Na povrch urceny k dezinfekci
nastrikejte prostredek. PouZijte tolik
kapaliny, aby povrch zlstal po celou
dobu plsobeni vihky. Povrch po
minimalni dobé plsobeni oplachnéte

vodou v kvalité pitné vody. Davkovani:

2% (200 g produktu doplnit vodou do
10 1) Doba pUsobeni: 5 minut
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Bezpecnost
Prostfedek uchovavejte mimo dosah
zvitat.

Datum expirace:
2 roky po datu vyroby

Schippers Export EU BV /
Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

The Netherlands

Tel: +31(0)497-339774

Approved



IRELAND

A powerful broad action
decontamination product

Contains:

Sodium dichloroisocyanurate
2,5% Pentapotassium
bis(peroxymonosulphate)
bis(sulphate) 45 % Dipotassium
peroxodisulphate

Nature of preparation:
Water soluble powder

Active ingredient:

Content:

Sodium Dichloroisocyanurate
(CAS 2893-78-9)
Pentapotassium bis
(peroxymonosulphate)

2.5%

bis(sulphate) (CAS 70693-62-8)
45%

A. Legislative conditions for use
The product is authorised for use
only as an agent for controlling
bacteria (excluding bacterial spores
and mycobacteria), yeasts and
viruses on surfaces, materials, tools,
and foot wear in animal housing and
associated areas, with the exception
of animal transport vehicles and
equipment. To avoid reduced
function of an individual wastewater
treatment system, waste residues
containing the product should be
drained to the manure cellar or to a
sewer system connected to a public
wastewater treatment system. The

dosage and contact time as stated
in the directions for use must be
observed. The product is intended
for professional use only.

B. Instructions for use

General

Do not mist-spray the product.

For disinfecting surfaces, materials
and tools in animal housing.

The surfaces you want to disinfect
should first be cleaned thoroughly.
Rinse off any cleaning products you
use, thoroughly with clean water.
Apply using a coarse droplet sprayer
(with low pressure). Use sufficient
ready-to-use solution to ensure
that the surfaces are still wet after
the soak-in time. (0.3 litres of the

solution, per m2)

Dosage:

For combatting:

« Bacteria, yeasts and moulds: 1%
(100 grams of the product made up
to 10 litres of solution with water)
Minimum soak-in time 5 minutes

« Viruses: 2% (200 grams of the
product made up to 10 litres of
solution with water) Minimum soak-
in time 30 minutes

« Foot baths: (B) 3% (300 grams of
the product made up to 10 litres of
solution with water)

Footwear disinfection
Clean the outsides of footwear
thoroughly when returning from the

housing. Then put the footwear in a

(10 litres) dipping tray.

« Bacteria, yeasts and moulds: 1%
(100 g of the product made up to
10 litres of solution with water)
Minimum soak-in time 30 minutes

« Viruses: 2%

(200 g of the product made up to
10 litres of solution with water)
Minimum soak-in time 30 minutes

Depending on the degree of

contamination, you should renew

the disinfectant solution at least
every 2 days, earlier in cases when

the solution is heavily contaminated.

To prepare a 1% solution, dissolve
1 soluble tablet in 10 litres of water.
Stir until it is thoroughly dissolved.
Solution 1:100. Renew after 3 days.
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Safety
Keep the substance out of the reach
of animals.

Maximum shelf life
+ 2 years after the production date

Schippers Export EU BV /
Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

The Netherlands

Tel: +31(0)497-339774

Registration number: 98564



SVERIGE

En kraftfull
dekontamineringsprodukt
med bred verkan

Innehaller:
natriumdiklorisocyanurat

2,5% Pentakalium-
bis(peroxymonosulfat)-bis(sulfat) 45
% Dikaliumperoxodisulfat

Arten av beredning:
Vattenl6sligt pulver

Aktiv ingrediens:

Innehall:
Natrium-dikloroisocyanurat
(CAS 2893-78-9)
Pentakalium-bis
(peroxymonosulfat)-bis(sulfat)

2,5%

(CAS 70693-62-8) 45 %
A. Rattsliga villkor for anvéandning
Produkten ar godkand fér bruk
endast som dmne for kontroll av
bakterier (exklusive bakeriesporer
och mykobakterier), jastsporer

och virus pa ytor, material,

verktyg och skor i djurhus och
tillhérande utrymmen, med
undantag for djurtransportfordon
och-utrustning. For att undvika
forsamrad funktion hos ett enskilt
avloppsvattenreningssystem,

ska spillresidualer som

innehaller produkten

avledas till en gbdselkallare

eller till ett avloppssystem

anslutet till ett offentligt

avloppsvattenreningssystem.
Doseringen och kontakttiden som
anges i anvandningsanvisningarna
maste féljas. Produkten ar endast
avsedd for professionellt bruk.

B. Bruksanvisning
Allman
Spraya inte produkten.

For att desinficera ytor, material och
verktyg i djurhus.

Ytan som du vill desinficera

ska forst rengéras ordentligt.

Skolj ordentligt bort eventuella
rengoringsprodukter du anvant med
rent vatten. Applicera med hjalp

av ett grovt droppsprejmunstycke

(med lagt tryck). Anvand tillrackligt
med anvandningsklar 16sning for att
sakerstalla att ytan fortfarande ar
vat efter insugningstiden. (0,3 liter av
|6sningen per m2) Dosering: For att
bekampa:

« Bakterier, jastsporer och mégel: 1 %
(100 gram av produkten for upp till
10 liter 16sning med vatten), minsta
insugningstid 5 minuter

« Virus: 2 % (200 gram av produkten
for upp till 10 liter 16sning med
vatten), minsta insugningstid 30
minuter

+ Fotbad: (B) 3% (300 gram av
produkten for upp till 10 liter
|6sning med vatten)

Skodesinficering

Rengor utsidan av skorna ordentligt
nar du lamnar djurhuset. Lagg sedan
skorna i ett (10 liters) doppningstrag.
« Bakterier, jastsporer och mégel:1
% (100 g av produkten for upp till
10 liter 16sning med vatten), minsta
insugningstid 30 minuter
« Virus: 2 % (200 g av produkten for
upp till 10 liter I6sning med vatten),
minsta insugningstid 30 minuter
Beroende pa graden av
kontaminering, bor du férnya
desinfektionsmedellésningen minst
varannan dag, tidigare ifall I6sningen
ar kraftigt fororenad. For att bereda
en 1 %-l6sning, 16s upp 1 I6sbar
tabletti 10 liter vatten. Rér om tills
den ar ordentligt uppldst. Losning
1:100. Férnya efter 3 dagar.
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Hall &mnet oatkomligt for djuren.
Dimspreja inte produkten.

Maximal forvaringstid -
2 ar efter produktionsdatum

Schippers Export EU BV/
Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

The Netherlands

Tel: +31(0)497-339774

Notified



VIETNAM

Powerful broad spectrum disinfectant

Contains:

Sodium dichloroisocyanurate 2,5%
Pentapotassium bis(peroxymonosulphate)
bis(sulphate) 45 % Dipotassium
peroxodisulphate

Nature of the preparation:
Water-soluble powder

Active ingredient: Content:
Sodium Dichloroisocyanurate

(CAS 2893-78-9) 2.5%
Pentapotassium bis

(peroxymonosulphate) bis(sulphate)

(CAS 70693-62-8) 45%

A. Statutory use instructions
Use is permitted only as a means for combating

Bacteria (excl. bacterial spores and
mycobacteria), yeasts, fungi and viruses on
surfaces, materials, tools and footwear in animal
housing and associated areas, with the exception
of means of transport for

animals.

Bacteria (excluding bacterial spores and
mycobacteria), yeasts and viruses on hard
surfaces and materials in places where food and
drink are prepared, treated and stored.

Bacteria (excluding bacteria spores and
mycobacteria) and yeasts on surfaces in areas
intended for the housing of people.

When this product is used on the farm, the
following risk mitigation measure must be taken:
in order to prevent reduced functioning of an
Individual Wastewater Treatment Plant waste
containing the product must be discharged into
the manure cellar or must be connected to the
public sewage system. The user instructions
listed under B. must be observed. The product is
intended for professional use only.

B. User instructions
General
Do not spray the substance.

Disinfection of surfaces, materials and tools in
animal housing.

Thoroughly clean the surfaces and materials
to be disinfected. If necessary, rinse the used
detergent thoroughly with clean water. Apply
with coarse droplet spray.

Bacteria, yeasts and fungi

Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)

Minimum exposure time: 5 minutes

Viruses
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)

Minimum exposure time: 30 minutes
Use enough solution to keep the surfaces wet
during the exposure time.

Disinfection of footwear

Thoroughly clean the outside of the footwear
after returning from the barn. Then place the
footwear in an immersion bath (10 L).

Bacteria, yeasts and fungi

Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)

Minimum exposure time: 5 minutes

Viruses

Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to
100 g of product)

Minimum exposure time: 30 minutes Depending
on the degree of soiling, the disinfectant solution
should be used at least every 2 days or more
often if the cleaning fluid is very dirty.

Surface disinfection in places where food and
drink are prepared, treated or stored

First thoroughly clean the surfaces to be
disinfected. Rinse any detergent used in the
process with water. Remove excess water. Spray
the surface to be disinfected with the substance
solution. Use the quantity of liquid needed to
maintain the surface wet during the soaking
time. Rinse the surface with potable water after
the minimum exposure time: Dosage: 2%

(add water, until reaching 10 litres, to 200 g of

product) Minimum exposure time: 5 minutes

Disinfection of surfaces in areas intended for
human housing.

First thoroughly clean the surfaces to be
disinfected. Rinse any detergent used in the
process with water. Remove excess water. Spray
the surface to be disinfected with the substance
solution. Use the quantity of liquid needed to

maintain the surface wet during the soaking time.

Rinse the surface with potable water after the
minimum exposure time: Dosage: 2% (add water,
until reaching 10 litres, to 200 g of product)
Minimum soaking time: 5 minutes Keep people
without any protection away from treated
surfaces until the surfaces are dry.

Storage conditions:
Keep in a sealed container in a closed, frost-free,
ventilated room (below 30° C).

Safety
Keep the substance out of reach of animals.

Expiry date: 2 years after production date

Made in Belgium by: SLS Lommel BV
Maatheide 90, 3920 Lommel, Belgium
For: Schippers APAC BV

Smaragdweg 60, 5527 LB Hapert, The
Netherlands

Tel: +31(0)497-339 779

Regi { by: Schi et 1 -

Address: Room 201, 2nd Floor, No. 118, Lane 203,
Hoang Quoc Viet Street, Ngoc Ha Ward, Hanoi
City.

Imported and distributed by:

Azovet Viet Nam JSC

Address: T65A, Lane 127, Ngo Xuan Quang Street,
Gia Lam Commune, Hanoi City, Vietnam.

Hotline: 0343 016 066

Email: azovet.jsc@gmail.com

Website: https://azovet.com/

Dang ky bdi: Cong ty TNHH Schippers Viét Nam
Dia chi: Phong 201, Tang 2 s6 118 ngd 203 dudng
Hoang Qudc Viét, Phuang Ngoc Ha, TP Ha Noi.
Nhép khau va phan phéi bé&i:

Céng ty C8 phan Azovet Viét Nam

Dia chi: T65A, ngd 127, dudng Ngb Xuan Quang,
X& Gia Lam, TP Ha Noi.

Hotline: 0343 016 066

Email: azovet.jsc@gmail.com
Website: https://azovet.com/

Registration number
Vietnam: BEL.TY08-01

2509812

DEFRA Approved

This disinfectant product has been approved for disinfection of

inanimate surfaces where an approved product is required to be

used under the control legislation for the following specific disease(s)
orders;

- Foot-and-mouth disease at the dilution rate of one part of this
preparation plus 999 parts of water;

- Poultry diseases including avian influenza, influenza of avian origin
in mammals, Newcastle disease, paramyxovirus at a dilution rate of
one part of this preparation plus 199 parts of water;

This disinfectant product has also been approved at a dilution

of 1 part of this preparation plus 49 parts water for disinfection

of inanimate surfaces where General Orders require the use of

an approved disinfectant, but this approval does not apply to

disinfection required under the specific control legislation relating to

Tuberculosis disease.

This approval is granted under the Diseases of Animals (Approved
Disinfectants) Orders made by the Secretary of State for Environment,
Food and Rural Affairs in England, Scottish Ministers in Scotland and
Welsh Ministers in Wales. For confirmation of continuing approval
refer to the Defra list of approved disinfectants at http://disinfectants.
defra.gov.uk

The contents of this container are guaranteed by the manufacturer to
be of the same composition and quality as the sample submitted for
approval testing.




HUNGARIAN

Tartalom:

Kalum-peroxidiszulfat, Pentakalium-
bisz(peroximonoszulfat)-bisz(szulfat),
Natrium-diklér-izocianurat

Terméktipus: PT3

Felhasznaldi kor: Professzionalis
felhasznalasra
Antimikrobidlis spektrum:
yeasticid, virucid
Alkalmazasi terulet:

A termék felhasznélhaté az
allategészségligy teriletén az allatok
szallitdsara szolgdld eszkozok kivételével,
az éllatok tartsara és tenyésztésére
szolgdlo telepek helyiségeiben, fellletek,
felszerelések, szerszdmok és labbelik
permetezéses és dztatdsos eljarassal
torténd fertbtlenitésére.

Hasznalati utasitas:

A termék haszndlata el6tt a
fertétlenitendé fellleteket és
felszereléseket alaposan meg kell
tisztitani. Az esetlegesen hasznalt

baktericid,

tisztitdszert tiszta vizzel alaposan le kell
oObliteni. A kijuttatdshoz permetezét kell
hasznalni.

-Baktériumok, éleszt6gombdak esetén

(baktericid és yeasticid hatés eléréséhez):

Adagolas: 1 % (100 g termék 10 liter
vizhez)

Minimalis hat6idé: 5 perc.

- Virusok esetén (virucid hatas
eléréséhez):

Adagolas: 1 % (100 g tennék 10 liter
vizhez)

Minimalis hat6idé: 30 perc.

Hasznaljon annyi munkaoldatot, hogy
a feluletek a hat6id6 alatt nedvesek
maradjanak.

Labbeli fertStlenitése:

Az istallébol vald visszatérés utdn
alaposan tisztitsa meg a labbeli kiilsé
részét. Ezt kdvetden helyezze a ldbbelit
aztatdkadba (10 L).

- Baktériumok, éleszt6gombdk esetén
(baktericid és yeasticid hatas eléréséhez):
Adagolas: 1 % (100 g termék 10 liter
vizhez)

Minimalis hat6idé: 5 perc

- Virusok esetén (virucid hatas
eléréséhez):

Adagolas: 1 % (100 g termék 10 liter
vizhez)

Minimalis hatéidé: 30 perc

A szennyezddés mértékétdl figgden
a fertétlenit6 oldatot legalabb 2
naponta cserélni kell, vagy hamarabb,
amennyiben a fert6tlenitéfolyadék
ersen szennyezett.

Elsésegély-nyuijtas:

Belélegzés esetén: A sérliltet fel kell
Ultetni, friss levegérél kell gondoskodni,
hagyni kell pihenni, majd kérhazba kell
vinni.

Szembejutés esetén: Tobb percig

tarté szemoblitést kell végezni folyd

vizzel, a szemhéjszélek széthuzésa és a
szemgoly6 allandé mozgatdsa kdzben.
A kontaktlencséket, ha lehetséges ki kell
venni. Szakorvoshoz kell fordulni.

Bdrrel érintkezés esetén: A szennyezett
ruhazatot azonnal el kell tavolitani, majd
a bért bé vizzel le kell mosni. A sériiltet
azonnal kérhazba kell juttatni.

Lenyelés esetén: A szajlreget alaposan
ki kell 6bliteni, hanytatni tilos. A sériltet
azonnal kérhazba kell juttatni.

Kérnyezetvédelmi évintézkedések:

Tilos a terméket, annak fel nem hasznalt
maradékat, csomagoléburkolatat
élévizbe, talajba, illetve a kdzcsatornaba
juttatni.

A termék és csomagolds artalmatlanitasa,
hulladékkezelés:

A termék maradékainak és csomagolasi
hulladékainak kezelésére a hulladékokrdl
és veszélyes hulladékokrol sz6l6 nemzeti
jogszabdlyokban meghatarozottak az
irdnyadok.

A kidbmlott anyagot, inert abszorbedld
anyaggal kell 6sszegydjteni. A
szennyezett anyagot az el6irdsoknak
megfelel&en kell drtalmatlanitani.

Osszetevék:

Hatéanyagok:

Troklozén-natrium (CAS: 2893-78-

9) 2,5%
Pentakélium-bisz(peroximonoszulfat)-
bisz(szulfat) (KPMS) (CAS: 70693-62-8)
45 %

Egyéb dsszetevik:

Szulfaminsav, DL-almasav
Formulacio:

vizben old6dé por

Tartalom:

Kalum-peroxidiszulfat, Pentakalium-
bisz(peroximonoszulfat)-bisz(szulfat),
Natrium-diklér-izocianurat

2509812

Engedélyes: Schippers Europe B.V.,
Smaragdweg 60, 5527 LB Hapert,
Hollandia

Gyarto:
SLS Lommel, Maatheide 90, 3920
Lommel, Belgium

Forgalmazoé:

Vitamed Pharma Kft.

1096 Budapest, Vendel utca 7-9.
Tel: +36 29 920 999

Tarolas:

A termék a gyartastol szamitott 2
évig eltarthato az eredeti, ép, zart
csomagolasban, jol szell6z6tt helyen,
napfénytél, magas hémérséklettdl
(+50°C) és fagytdl védve térolva.

NNK engedély szama:
7149/2022/KBKHF



ROMANIA

Ingrediente:

Dicloroizocianurat de sodiu 2,5% pentapotasiu
bis(peroximonosulfat) bis(sulfat) 45 % Dipotasiu
peroxodisulfat

Substante active:

Bis(peroximonosulfat) Nr. CAS:70693-62-8; Nr. CE
274-778-7 - conc. 45%

Bis(sulfat) de pentapotasiu:

Dicloroizocianurat de sodiu: Nr. CAS: 2893-78-9; Nr.

CE: 220-767-7 - conc. 2,5%

Tipul preparatului si forma de conditionare:
pulbere, solid

Domeniul, aria si instructiuni de utilizare TP2:
Dezinfectarea suprafetelor in zonele destinate
locuintelor pentru populatie.

Dezinfectarea incaltamintei.

Dezinfectarea suprafetelor din zonele destinate
locuintei umane

Mai intai curatati bine suprafetele care urmeaza sa
fie dezinfectate. Clatiti cu apa detergentul utilizat
n proces. Eliminati excesul de apa. Pulverizati
suprafata cu solutia dezinfectanta. Utilizati
cantitatea necesara de lichid pentru a mentine
suprafata umeda in perioada de timp pentru
inmuiere. Clatiti suprafata cu apa potabila dupa
timpul minim de expunere: Dozare: 2% (adaugati
200 g de produs in 10 litri apa)

Timp minim de inmuiere: 5 minute

Oamenii fara nicio protectie vor fi tinuti departe de
suprafetele tratate pana cand acestea se vor usca.
Dezinfectarea incaltamintei

Curatati bine exteriorul incaltamintei dupa
intoarcerea din hambar. Apoi puneti incaltamintea
intr-o baie de imersie (10 L).

- Activitate bacteridicd, levuricida si fungicida
Dozare: 2% (adaugati 200 g de produs in 10 litri apa)
Timp de expunere minim: 30 minute

- Activitate virucida

Dozare: 1% (adaugati 100 g de produs in 10 litri apa)
Timp de expunere minim: 30 minute

Tn functie de gradul de murdarire, solutia
dezinfectanta trebuie folosita cel putin la 2 zile sau
nainte.

Domeniul si aria de utilizare TP3:

Dezinfectarea suprafetelor, materialelor si
instrumentelor din adaposturile cu animale
Curatati bine suprafetele si materialele care trebuie
dezinfectate. Daca este necesar, clatiti bine cu
apa curatd de detergentul folosit. Se aplica prin
pulverizare.

Indicatii de folosire, concentratia si timpul de
contact:

Se foloseste prin pulverizare conform fiecarei
activitati descrise mai jos:

« Activitate bactericida

- in conditii scazute de murdarie, la 10°C, cu

o concentratie de 2,0% (200g produs la 10 litri

apa), timp de contact 30 minute pentru tulpinile
Proteus hauseri (vulgaris) ATCC13315, Pseudomona
aeruginosa (ATCC 15442), Staphylococcus aureus
(ATCC6538), Enteroccoccus hirae (ATCC 10541);
EN16437

- in conditii scdzute de murdarie, la 10°C, cu o
concentratie de de 0,5% (50g produs la 10 litri apa),
timp de contact 30 minute pentru tulpinile Proteus
vulgaris (ATCC 13315), Pseudomonas aeruginosa
(ATCC 15442), Staphylococcus aureus (ATCC 6538),
Enterococcus hirae (ATCC 10541); EN14349+EN1656

* Activitate levuricida

- in conditii scdzute de murdarie, la 10°C, cu o
concentratie de 2,0% (200g produs la 10 litri apa),
timp de contact 30 minute pentru tulpina Candida
albicans ATCC10231; EN1657+EN16438

Domeniul, aria si instructiuni de utilizare TP4:
Dezinfectante pentru industria alimentara

si industria de preparare a furajelor. Si TP3

- Dezinfectia suprafetelor, materialelor si a
instrumentelor din adaposturile cu animale cu
actiune impotriva virusului Pestei Porcine Africane
si a virusului Gripei Aviare (H5N1).

Produsele utilizate pentru dezinfectia
echipamentului, recipientelor, ustensilelor de
consum, suprafetelor sau conductelor aferente

productiei, transportului, depozitarii sau consumului
de alimente, furaje sau bauturi pentru oameni si
animale.

Dezinfectarea suprafetelor din locurile unde sunt
preparate, tratate sau pastrate produse alimentare
si hrana pentru animale: Mai intai curatati bine
suprafetele care urmeaza sa fie dezinfectate. Clatiti
cu apa detergentul utilizat in proces. Eliminati
excesul de apa. Pulverizati suprafata cu solutie
dezinfectanta. Utilizati cantitatea necesara de solutie
pentru a mentine suprafata umeda in perioada

de timp pentru inmuiere. Clatiti suprafata cu apa
potabila dupa timpul minim de expunere, astfel:
Se foloseste prin pulverizare conform fiecarei
activitati descrise mai jos:

« Activitate bactericida

- in conditii de curatenie, la 20°C, cu o concentratie
de 0,5% (50g produs n 10 litri apd), timp de contact
5 minute, pentru tulpinile Escherichia coli (ATCC
10536), Pseudomonas aeruginosa (ATCC 15442),
Staphylococcus aureus (ATCC 6538) si Enterococcus
hirae (ATCC 10541).

- in conditii de curatenie, la 20°C, cu o concentratie
de 0,50% (50g produs in 10 litri apd), timp de contact
5 minute, pentru tulpinile Pseudomonas aeruginosa
(ATCC15442), Escherichia coli (ATCC 10536),
Staphylococcus aureus (ATCC16538) si Enterococcus
hirae (ATCC 10541).

« Activitate levuricida

-in conditii de curatenie, la 20 °C, cu o
concentratie de 0,5% (50g produs n 10 litri apd),
timp de contact 30 min, pentru tulpina Candida
albicans (ATCC 10231)

- in conditii de uratenie, la 20 °C, cu o concentratie
de 0,5% (50g produs in 10 litri apd), timp de contact
5 min, pentru tulpina Candida albicans (ATCC 10231)

« Activitate virucida

- in conditii de curatenie, la 20°C, cu o concentratie
de 1% (100g), timp de contact de 5 minute, pentru
tulpina Adenovirus tip 5.

-n conditii de curatenie, la o temperatura de 10°C,
cu o concentratie de 0,75% (7,5 ml diluat intr-un (1)
litru de apa) |, cu un timp de contact de 5 minute,
pentru Pesta Porcina Africana.

- in conditii de curatenie si / sau conditii scazute

de murdarie, la o temperatura de 10°C, cu

o concentratie de 0,75% (7,5 ml diluat intr-un
(1) litru de apa) |, cu un timp de contact de 5 minute,
pentru virusul Gripei Aviare.

Pulbere dezinfectanta

Periculozitate si masuri prim ajutor: La contactul cu
pielea: scoateti imbracamintea contaminatd, clatiti
pielea cu apa din abundenta si mergeti imediat

la spital.

2509812

La contactul cu ochii: mai intai, clatiti cu apa din
abundentd (lentilele de contact vor fi scoase daca
este posibil), apoi consultati un medic.

in caz de ingerare: clatiti gura, nu inducetj starea de
voma. Mergeti imediat la spital.

Tn caz de inhalare: stati in sezut, la aer, odihna si
mergeti la spital.

Conditii de pastrare, depozitare si eliminare finala:
Se pastreaza in ambalaj original sigilat intr-o camera
inchisa, fara inghet si ventilata.

Se elimina in conformitate cu reglementarile locale
si nationale. Resturile concentratului si containerele
necuratate trebuie sa fie dispuse la companii
specializate de eliminare a deseurilor.

Ambalare
recipient din PP x 10 kg

Valabilitate
2 ani de la data productiei

PENTRU UZ PROFESIONAL SI POPULATIE

FURNIZOR: MS Schipper Europe B.V., Smaragdweg
60, 5527 LB Hapert, Tarile de Jos

Nr. AVIZ Ministerul Sanatatii 5145B10/02/12.30 (TP02)
Nr. AVIZ Ministerul Sanatatii 5812B10/03/12.30 (TP03)
Aviz Ministerul Sanatatii Nr. 5744B10/04/12.30 (TP04)



BULGARIAN

CbabpxaHue:

HaTtpues agvxnopusoumnaHnypat 2,5%
MeHTakanves 6KC (NepokcMMoHocyndar)
6uc (cyndat) 45 % [nkanves
nepokcoancyngat

MpoayKTHLT e NpejHa3HayeH camo 3a
npogecnoHanHa ynotpeba.

lnasHa rpyna 1 [leanHpektaHTn.
MpoaykToB TN 2: Je3anHdekTaHTV n
anruuyAn, KOUTo He ca npeaHasHaueHu 3a

npsika ynotpe6a Bbpxy Xopa Vv KNBOTHW.

MpoaykToB TVIN 3: BeTeprHapHa xurvexa.
MpoaykToB TUM 4: O61acT Ha ynoTpe6a,
CBBP3aHa C XpaHu v pypaxu.

O6nact Ha npuioxeHve: brounabT

e ie3nHPEeKTaHT ¢ 6akTepuLnaHo,
GYHIMUMAHO (BKN. 4POXALNAHO) 1
Mb/IHO BUPYCOLMAHO AelicTBrE BbB
BeTepuHapHaTa 061acT, kaTo 061acTTa Ha
npunoxexuve e AeavHekLns Ha:

- MOBBPXHOCTU, MaTepUanyi, UHCTPYMeHTN
1 paboTHW 06YBKM B MeCTa 3a NpecToi

Ha XXMBOTHW 1 MPUHaANeXaLn Kbm

TAX NOMeELLEeHWs, C U3K/toYeHre Ha
TPaHCNOPTHUTE CpeACTBa 3a XMBOTHU;

- MOBBPXHOCTU N MaTepuanu, BK/I. TaKMBa,
KOUTO B/IN3AT B KOHTAKT C XpaHW, Ha
MecTa, KbJeTo ce MpuroTes, obpabotsa u
CbXpaHsiBa XpaHa 1 BOAA 3a XXUBOTHU;

- MOBBPXHOCTU B MOMeLLeHNS,
npejHasHayeHn 3a nepcoHana.

HauuH Ha ynoTpe6a:

BroumAbT e KOHLUEHTPAT, OT KOWTO ce
V3roTBAT BOAHWN PabOTHM Pa3TBOPU.
Je3nHdekuysiTa ce U3BbPLLBA 6e3
NPUCHCTBYE Ha XUBOTHY 1 Xopa B
nometleHusTa.

MoBbPXHOCTUTE U MaTepuanvTe, KOUTO

Lie ce Ae3nHbeKuymMpaT, NpeaBapuTenHo ce
noyncrear.

MoBBPXHOCTUTE Ce TPeTMPAT C N3roTBEHUS
paboTeH pa3TBOP Ype3 HarmpbCkBaHe C
NPBCKAYKM C HUCKO HansiraHe (o6pasysaLuym
e/lpu Karnku).

Pa3xoaHa HopMa: 0 Mb/IHOTO OMOKPSIHE Ha

NoBbPXHOCTUTE.
Heo6Xx0A1MMO e NoBbPXHOCTTa Aa

oCTaHe B/aXHa npes UsioTo BpeMe Ha
Bb3/elicTBuE.

Cnep v3Tv4aHe Ha BPeMeTo Ha
Bb3/eliCTBYIE, TPETMPAHUTE MOBBLPXHOCTN
ce M3nnakeaTt 06WUIHO C BOAA U Ce OCTaBAT
/ia N3CbXHaT.

JlocTbn Ha xopa W/Unmn XUBOTHU A0
TPETVPaHUTE 30HW - CN1ef, Mb/HO N3CbXBaHe
Ha MoBbPXHOCTUTE 1 JO6PO NpoBeTPsiBaHe
3a Hali-Manko 30 MUHYTY .

Je3nHpekuys Ha NOBBPXHOCTY, MaTepyani
N NHCTPYMEHTV B MeCTa 3a NPecToii Ha
KNBOTHU:

KoHLeHTpauws Ha paboTHWS pasTBop:

1.0 % (100 g go 10 L BoAa) - bakTepuumaHo
1 QYHrMLUMAHO (BKA. APOXAELMNAHO)
JelictBue. Bpeme Ha Bb3geiicTeume: 5
MUHYTW.

1.0 % (100 g go 10 L BOAA) - Mb/IHO
BUPYCOUMAHO AelicTBrE BbB
BeTepyHapHaTta obnacr.

Bpeme 3a Bb3geiicTere: 30 MUHYTU.

Je3nHpekuys Ha paboTHK 0ByBKM:
BbHLUHaTa YacT Ha paboTHKTE 06yBKMN

ce noyuncTea npeAsapwvTenHo. Cneasa
notansiHe Ha paboTHVTe 06yBKMN B AbA60K
cb4 (10 L), Taka ye aa ce obxBaHe usnaTa
BBbHLLUHA YacT.

KoHLeHTpauws Ha paboTHUS pasTBop:

1.0 % (100 g Ao 10 L BoAa) - 6akTepULMAHO
1 GYHIMUMAHO (BKN. 4POXAELAHO)
Aevicteue.

Bpeme Ha Bb3gelicTBMe: 5 MUHYTU.

1.0 % (100 g go 10 L BOAA)- Mb/IHO
BUPYCOLMAHO AelicTBIE BbB
BeTepuvHapHaTta obnacr.

Bpeme Ha Bb3gericTBue: 30 MUHYTU.

B 3aBMCMMOCT OT CTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe, Ae3NHOEKLMOHHUSAT pasTBop
TP6Ba fa Ce CMeHs eXeAHEBHO UK No-
4ecTo, ako e BUAMMO 3aMbpCeH.

Je3viHdekums no NoBbPXHOCTY, BKJI.
TakMBa, KOUTO BAN3AT B KOHTAKT C XpaHu,
Ha MecTa KbAETO ce NpuroTesi, o6paboTsa
1 CbXpaHsiBa XpaHa 3a XVBOTHW 1 B
nomeLleHws,

npeAHasHayeHun 3a nepcoHana:
KoHueHTpauws Ha paboTHUS pasTBop:

2.0 % (200 g ao 10 L Boga) - bakTepuumaHo,
YHIMLMAHO (BK. APOXAELMAHO) 1
orpaHvuyeHo

BupycoumnaHo (Adenovirus) gelictene
Bpeme Ha Bb3gelcTBMeE: 5 MAHYTL.

Juue, KoeTo NpegocTas 6uounaa Ha
nasapa:
Schippers Europe B.V.

AKTVBHV BelliecTBa:

MeHTakannes 6uc(nepokcMoHocyndar)
6uc(cyngat) (KPMS) (CAS Ne 70693-62-8) -
45.0g/100 g;

HaTpues TpoknoseH (CAS 2893-78-9) - 2.5
g/100 g

Bua Ha 6rounga
npaxoobpaseH

. 2509812
Schippers Export EU BV/

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

The Netherlands

Tel: +31(0)497-339774

PaspelueHvie 3a
npefocTaBsHe Ha nasapa:
Ne 3090-1/14.04.2021 r.



ARGENTINA

ES: MS MegaDes Kiemkill
-Polvo de USO VETERINARIO-

Contiene:

Sal de sédico de 4cido dicloroisociantrico
2,5% Bis(peroximonosulfato)bis(sulfato) de
pentapotasio 45 %

Peroxodisulfato de dipotasio

El uso de este producto esta Unicamente
permitido como medio para el control

de bacterias (excluidas endosporas y
micobacterias), levaduras, hongos y virus en
superficies, materiales, herramientas y calzado
en estancias de animales y los espacios anexos.

Composicion:

100 g contienen:

Dicloroisocianurato de sodio: 2,5 g
Bis(peroxomonosulfato) bis (sulfato) de
pentapotasio: 45 g

Otros agentes de formulacién ( acido sulfamico,
acido mélico ) c.s.p.: 100%

Schippers Export EU BV
Schippers Africa BV
Schippers APAC BV
Schippers LATAM BV
Schippers ME BV

Tel: +31(0)497-339774

INSTRUCCIONES DE USO

+ Desinfeccién de superficies, materiales y
herramientas en estancias de animales:
Limpiar a fondo primero las superficies y
materiales que se van a desinfectar. Enjuagar
bien con agua limpia el detergente utilizado
para ello. Aplicar con un pulverizador de gota
gruesa.

- Bacterias, levaduras Dosificacion: 1% (diluir
100 g del producto en agua hasta la cantidad de
10 1); tiempo de remojo minimo: 5 minutos.

- Virus Dosificacién: 1% (diluir 100 g del
producto en agua hasta la cantidad de 10 1)
Tiempo de remojo minimo: 30 minutos.
Utilizar cantidad suficiente de la preparacién
de modo que las superficies se mantengan
humedas durante el tiempo de remojo.

+ Desinfeccién de calzado:

Limpiar el calzado a fondo tras salir del
establo. A continuacién, poner el calzado en un
recipiente de inmersién (10 1).

- Bacterias, levaduras Dosificacion: 1% (diluir
100 g del producto en agua hasta la cantidad de

All located in:

Schippers Export BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

Tel: +31(0)497-339 779

10 1); tiempo de remojo minimo: 5 minutos
- Virus Dosificacién: 1% (diluir 100 g del
producto en agua hasta la cantidad de 10 1);
tiempo de remojo minimo: 30 minutos.

Segun la proporcién de suciedad la solucién
de desinfeccién se debe renovar como minimo
cada 2 dias o antes, si la solucién desinfectante
estad muy sucia.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:

Para prevenir una disminucién del
funcionamiento del saneamiento individual,
los residuos que contengan el producto se
deben verter en el sétano de deyecciones o
en el alcantarillado conectado a la estacién
depuradora de aguas residuales.

No pulverizar el producto.

Uso exclusivo en el entorno de le explotacion
animal.

Tratar las areas en ausencia de los animales.
Lavar las manos inmediatamente después de
su manipulacién. Use equipo de proteccién

Fabricado por:

MS Schippers
Smaragdweg 60, 5527 LB Hapert;
Paises Bajos

adecuado. Utilizar ropa protectora, guantes,
gafas y mascarilla.

Mantener fuera del alcance de los nifios y los
animales domésticos.

Lea atentamente la etiqueta antes de usar el
producto.

Los envases utilizados deberan ser descartados
de acuerdo a la legislacion local vigente

Las manifestaciones clinicas que se pueden
producir en caso de exposicion y/o contacto
son: De irritacién a corrosion de piel, ojos,
mucosas, tracto respiratorio y gastrointestinal,
con riesgo de perforacién gastrica y dolor
intenso. (La ausencia de quemaduras orales
visibles, no excluye la presencia de quemaduras
en eséfago).

Neumonia quimica por aspiracién y acidosis
metabdlica.

Reacciones de hipersensibilidad en piel y vias
respiratorias.

En caso de intoxicacion:
Retire a la persona del lugar de la exposicién y

Importado por:

Bioter S.A. Av. Honorio Pueyrredén 809, Pilar, Pro-
vincia de Buenos Aires. Teléfono: +54 11 4372 1986.
Director Técnico: Santiago Capalbo. Médico Veterina-
rio. M.P. 10312 CVPBA.

quite la ropa manchada o salpicada.

En contacto con los ojos, lavar con agua
abundante al menos durante 15 minutos. No
olvide retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lavar con agua
abundante y jabén sin frotar.

En caso de ingestién, NO provoque el vémito. Si
la persona puede tragar saliva, no se produce
tosy la ingesta es inferior a una hora, realizar
enjuagues bucales con agua. La dilucién con
agua o leche es apropiada si no se ha producido
el vémito.

Mantenga al paciente en reposo y conserve la
temperatura corporal. Controle la respiracion.
Si fuera necesario, respiracion artificial. Si la
persona esta inconsciente, acuéstela de lado
con la cabeza més baja que el resto del cuerpoy
las rodillas semiflexionadas.

Si es necesario, traslade al intoxicado a un
centro sanitario, y siempre que sea posible lleve
la etiqueta o el envase.

No deje solo al intoxicado en ninglin caso
Consejos terapéuticos para médicos y personal

= SENAaSa  Firma Inscripta N° 12392
Certificado de inscripcién de producto N° 22-029

sanitario: En caso de ingestion, valg'a5r%9812
realizacién de endoscopia. Contraindicacion:
Jarabe de Ipecacuana, Carbdn Activado y
Neutralizacién.

Tratamiento sintomatico y de soporte.

Si se necesita consejo médico, mantenga a
mano la etiqueta o el envase.

Mantener fuera del alcance de los nifios y
animales domésticos.

Centro Nacional de Intoxicaciones: 0800-333-
0160

Conservacién:

Almacenar en un envase original bien cerrado, a
temperatura ambiente (no mayor a 25°C), en un
lugar higiénico, seco y ventilado. No congelar.
Mantener fuera del alcance de los nifios y
animales domésticos.

Plazo de validez: 2 afios desde la fecha de
fabricacion.

Contenido neto: 10 kg

Certificado de inscripcién
de producto: N° 22-029



ES: MS MegaDes Kiemkill
-USO VETERINARIO-
Mantener fuera del alcance de los nifios

COMPOSICION:
Activo, tensioactivo aniénico y vehiculo.

PRINCIPIOS ACTIVOS:

Pentapotasico-bis (peroximonosulfato) - bis
(sulfato) 45%

Dicloroisocianurato de sodio 2.5%

INSTRUCCIONES DE USO

+ Desinfeccion de superficies, materiales y
herramientas en estancias de animales:
Limpiar a fondo primero las superficies y
materiales que se van a desinfectar. Enjuagar
bien con agua limpia el detergente utilizado
para ello. Aplicar con un pulverizador de gota
gruesa.

Schippers Export EU BV
Schippers Africa BV
Schippers APAC BV
Schippers LATAM BV
Schippers ME BV

Tel: +31(0)497-339774

- Bacterias, levaduras Dosificacion: 1% (diluir
100 g del producto en agua hasta la cantidad de
10 1); tiempo de remojo minimo: 5 minutos.

- Virus Dosificacion: 2% (diluir 200 g del
producto en agua hasta la cantidad de 10 )
Tiempo de remojo minimo: 30 minutos.

Utilizar cantidad suficiente de la preparacion

de modo que las superficies se mantengan
hidmedas durante el tiempo de remojo.

Objetivo: MS MEGADES KIEMKILL es un
poderoso desinfectante oxidante de amplio
espectro, en polvo y de accién rapida a

bajas concentraciones contra bacterias,
virus y hongos, indicado para desinfectantes
de superficie en general, de alimentos,
refrigeradores, industrias lacteas y agricolas,
tales como: equipos, utensilios, mesas, pisos,
paredes, cortinas, entre otros.

Todos ubicados en:

Schippers Export BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

Tel: +31(0)497-339 779

PRECAUCIONES DE USO:

iCORROSIVO! PELIGRO: CAUSA QUEMADURAS

GRAVES CONTIENEN PRODUCTO ALCALINO
FUERTE: DICLOROISOCIANURATO DE SODIO.

PRECAUCION: Ingestion peligrosa. No ingerir.
Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa
durante la manipulacion.

iPELIGRO! [VENENO! Mortal en caso de
ingestion, inhalacion, absorcién a través de
la piel.

Causa quemaduras graves en los 0jos y

la piel. No le dé nada por via oral a una
persona inconsciente. En caso de inhalacion
o aspiracion, llevar al paciente a un lugar
ventilado y pedir ayuda médica. En caso de
contacto con la piel, lave las partes afectadas
con abundante aguay jabén y busque ayuda

médica, tomando el empaque o la etiqueta del

Empresa responsable:
ADISENS S.A.C.

Calle 4 Mz T Lt 2 Urb. Nuevo Lurin, Lurin, Lima- Pert

producto. En caso de contacto con ojos y piel,
lavar con abundante agua durante 15 minutos.
Sila irritacion persiste, consulte a un médico,
tome el empaque o la etiqueta del producto

y lave los objetos y utensilios utilizados como
medida con abundante agua corriente antes de
reutilizarlos.

Mantenga el producto en su paquete original.
No reutilice los envases vacios. En caso de
ingestion accidental, no induzca el vémito

y busque asistencia médica para llevar el
empaque o la etiqueta del producto.

Usar guantes de goma y protege tus 0jos
durante la aplicacién

Use botas protectoras. No mezclar con agua
en el embalaje original y no aplicar sobre
superficies calientes. NO INTENTAR
TRATAMIENTO POR VIA ORAL A UNA

PERSONA INCONSCIENTE.

Empresa titular:
Schippers Europe B.V.
Smaragdweg 60, 5527 LB, Hapert - Paises Bajos.

Uso y almacenamiento del embalaje:

El embalaje contiene una tapa, y se adjunta un
anillo de sellado (sello) para mayor seguridad
y prevencion de riesgos durante la apertura.
El paquete debe abrirse en un piso nivelado, y
el profesional debe usar equipo de proteccién
personal durante su apertura hasta el cierre el
embalaje.

El profesional debe tomar todas las
precauciones al cerrar el paquete, evitando
que quede entreabierto, para evitar fugas. Este
producto debe almacenarse en un lugar seco,
cubierto y ventilado.

Empresa fabricante:
SLS Lommel B.V.
Maatheide 90, 3920, Lommel - Bélgica

2509812

c .
Almacenar en un envase original bien cerrado, a
temperatura ambiente (no mayor a 25°C), en un
lugar higiénico, seco y ventilado. No congelar.
Mantener fuera del alcance de los nifios y
animales domésticos.

Plazo de validez: 2 afios desde la fecha de
fabricacion.

Contenido neto: 10 kg

Registro SENASA N° F.63.81.1.0151



BOLIVIA

ES: MS MegaDes Kiemkill
-Polvo de USO VETERINARIO-

Contiene:

Sal de sédico de &cido dicloroisocianurico
2,5% Bis(peroximonosulfato)bis(sulfato) de
pentapotasio 45 %

Peroxodisulfato de dipotasio

El uso de este producto estd Unicamente
permitido como medio para el control

de bacterias (excluidas endosporas y
micobacterias), levaduras, hongos y virus en
superficies, materiales, herramientas y calzado
en estancias de animales y los espacios anexos.

Composicion:

100 g contienen:

Dicloroisocianurato de sodio: 2,5 g
Bis(peroxomonosulfato) bis (sulfato) de
pentapotasio: 45 g

Otros agentes de formulacion ( acido sulfamico,
acido mélico ) c.s.p.: 100%

Schippers Export EU BV
Schippers Africa BV
Schippers APAC BV
Schippers LATAM BV
Schippers ME BV

Tel: +31(0)497-339774

INSTRUCCIONES DE USO

« Desinfeccién de superficies, materiales y
herramientas en estancias de animales:
Limpiar a fondo primero las superficies y
materiales que se van a desinfectar. Enjuagar
bien con agua limpia el detergente utilizado
para ello. Aplicar con un pulverizador de gota
gruesa.

- Bacterias, levaduras Dosificacion: 1% (diluir
100 g del producto en agua hasta la cantidad de
10 1); tiempo de remojo minimo: 5 minutos.

- Virus Dosificacién: 1% (diluir 100 g del
producto en agua hasta la cantidad de 10 1)
Tiempo de remojo minimo: 30 minutos.
Utilizar cantidad suficiente de la preparacion
de modo que las superficies se mantengan
hidmedas durante el tiempo de remojo.

« Desinfeccién de calzado:

Limpiar el calzado a fondo tras salir del
establo. A continuacién, poner el calzado en un
recipiente de inmersién (10 ).

- Bacterias, levaduras Dosificacion: 1% (diluir
100 g del producto en agua hasta la cantidad de

All located in / Empresa titular:

Schippers Export BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

The Netherlands

Tel: +31(0)497-339 779

10 1); tiempo de remojo minimo: 5 minutos
- Virus Dosificacién: 1% (diluir 100 g del
producto en agua hasta la cantidad de 10 1);
tiempo de remojo minimo: 30 minutos.

Segun la proporcién de suciedad la solucién
de desinfeccién se debe renovar como minimo
cada 2 dias o antes, si la solucién desinfectante
estd muy sucia.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:

Para prevenir una disminucién del
funcionamiento del saneamiento individual,
los residuos que contengan el producto se
deben verter en el sétano de deyecciones o
en el alcantarillado conectado a la estacién
depuradora de aguas residuales.

No pulverizar el producto.

Uso exclusivo en el entorno de le explotaciéon
animal.

Tratar las reas en ausencia de los animales.
Lavar las manos inmediatamente después de
su manipulacién. Use equipo de proteccién

Fabricado por:

SLS Lommel B.V.
Maatheide 90, 3920,
Lommel, Bélgica

adecuado. Utilizar ropa protectora, guantes,
gafas y mascarilla.

Mantener fuera del alcance de los nifios y los
animales domésticos.

Lea atentamente la etiqueta antes de usar el
producto.

Los envases utilizados deberan ser descartados
de acuerdo a la legislacion local vigente

Las manifestaciones clinicas que se pueden
producir en caso de exposicién y/o contacto
son: De irritacién a corrosién de piel, ojos,
mucosas, tracto respiratorio y gastrointestinal,
con riesgo de perforacién géstrica y dolor
intenso. (La ausencia de quemaduras orales
visibles, no excluye la presencia de quemaduras
en eséfago).

Neumonia quimica por aspiracién y acidosis
metabdlica.

Reacciones de hipersensibilidad en piel y vias
respiratorias.

En caso de intoxicacion:
Retire a la persona del lugar de la exposicion y

Importado por:
CDV SRL.

quite la ropa manchada o salpicada.

En contacto con los ojos, lavar con agua
abundante al menos durante 15 minutos. No
olvide retirar las lentillas.

En contacto con la piel, lavar con agua
abundante y jabén sin frotar.

En caso de ingestién, NO provoque el vémito. Si
la persona puede tragar saliva, no se produce
tos y la ingesta es inferior a una hora, realizar
enjuagues bucales con agua. La dilucién con
agua o leche es apropiada si no se ha producido
el vomito.

Mantenga al paciente en reposo y conserve la
temperatura corporal. Controle la respiracion.
Si fuera necesario, respiracion artificial. Si la
persona esté inconsciente, acuéstela de lado
con la cabeza mas baja que el resto del cuerpo y
las rodillas semiflexionadas.

Si es necesario, traslade al intoxicado a un
centro sanitario, y siempre que sea posible lleve
la etiqueta o el envase.

No deje solo al intoxicado en ninglin caso
Consejos terapéuticos para médicos y personal

Av. Brasil, 3er Anillo Externo C/Angel Chavez Ruiz # 3055

Santa Cruz de la Sierra, Bolivia

2509812
sanitario: En caso de ingestion, valorar la
realizacion de endoscopia. Contraindicacion:
Jarabe de Ipecacuana, Carbén Activado y
Neutralizacion.

Tratamiento sintomatico y de soporte.

Si se necesita consejo médico, mantenga a
mano la etiqueta o el envase.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y
animales domeésticos.

Use los antimicrobianos de manera responsable

Conservacién:

Almacenar en un envase original bien cerrado, a
temperatura ambiente (no mayor a 25°C), en un
lugar higiénico, seco y ventilado. No congelar.
Mantener fuera del alcance de los nifios y
animales domésticos.

Plazo de validez: 2 afios desde la fecha de
fabricacién.

Contenido neto: 10 kg

BOLIVIA SENASAG Reg.
PUV - N°..../20....



SOUTH-AFRICA

Powerful broad spectrum disinfectant
For use in food, industrial, domestic and institutional
areas.

Contains:

Sodium dichloroisocyanurate 2,5% Pentapotassium
bis(peroxymonosulphate) bis(sulphate) 45 %
Dipotassium

peroxodisulphate

Nature of the preparation:
Water-soluble powder

Active ingredient: Content:
Sodium Dichloroisocyanurate

(CAS 2893-78-9) 2.5%
Pentapotassium bis

(peroxymonosulphate) bis(sulphate)

(CAS 70693-62-8) 45%

A. Statutory use instructions

Use is permitted only as a means for combating

- bacteria (excl. bacterial spores and mycobacteria),
yeasts, fungi and viruses on surfaces, materials, tools
and footwear in animal housing and associated areas,
with the exception of means of transport for animals.

- Bacteria (excluding bacterial spores and mycobacteria),
yeasts and viruses on hard surfaces and materials in

places where food and drink are prepared, treated
and stored.

- Bacteria (excluding bacteria spores and mycobacteria)
and yeasts on surfaces in areas intended for the
housing of people.

When this product is used on the farm, the following

risk mitigation measure must be taken: in order

to prevent reduced functioning of an Individual

Wastewater Treatment Plant waste containing the

product must be discharged into the manure cellar or

must be connected to the public sewage system. The
user instructions listed under B. must be observed. The
product is intended for professional use only.

B. User instructions
General
Do not spray the substance.

Disinfection of surfaces, materials and tools in animal
housing.
Thoroughly clean the surfaces and materials to be
disinfected. If necessary, rinse the used detergent
thoroughly with clean water. Apply with coarse droplet
spray.
- Bacteria, yeasts and fungi
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to 100
g of product)
Minimum exposure time: 5 minutes

- Viruses
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to 100
g of product)
Minimum exposure time: 30 minutes
Use enough solution to keep the surfaces wet during
the exposure time.

Disinfection of footwear
Thoroughly clean the outside of the footwear after
returning from the barn. Then place the footwear in an
immersion bath (10 L).
- Bacteria, yeasts and fungi
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to 100
g of product)
pH 1% diluted in water: 2.3
Minimum exposure time: 5 minutes
- Viruses
Dosage: 1% (add water, until reaching 10 litres, to 100
g of product)
Minimum exposure time: 30 minutes Depending on
the degree of soiling, the disinfectant solution should
be used at least every 2 days or more often if the
cleaning fluid is very dirty.

Surface disinfection in places where food and drink are
prepared, treated or stored

First thoroughly clean the surfaces to be disinfected.
Rinse any detergent used in the process with water.

Remove excess water. Spray the surface to be
disinfected with the substance solution. Use the
quantity of liquid needed to maintain the surface wet
during the soaking time. Rinse the surface with potable
water after the minimum exposure time: Dosage: 2%
(add water, until reaching 10 litres, to 200 g of product)
Minimum exposure time: 5 minutes

Disinfection of surfaces in areas intended for human
housing

First thoroughly clean the surfaces to be disinfected.
Rinse any detergent used in the process with water.
Remove excess water. Spray the surface to be
disinfected with the substance solution. Use the
quantity of liquid needed to maintain the surface wet
during the soaking time.

Rinse the surface with potable water after the minimum
exposure time: Dosage: 2% (add water, until reaching
10 litres, to 200 g of product) Minimum soaking time: 5
minutes Keep people without any protection away from
treated surfaces until the surfaces are dry.

Safety

Should be stored out of reach of children, Stored away
from foodstuff and animal feed.

Avoid contact with skin and eyes statement.

The chemical disinfectant is not intended for internal
use (ingestion).

Chemical disinfectant should not be 2509812
mixed with incompatible substances.

Clean surface prior to the application, efficacy of the
disinfectant could be compromised if surface is soiled,
use under clean conditions only.

Store away from direct sun or store at temperature not
exceeding 30°C.

Expiry date: 2 years after production date

Batch number, Production date, Exp. date: see
packaging

Registration holder:
Schippers Export EU BV
Schippers Africa BV
Tel: +31(0)497-339774

All located in:

Schippers Export BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

Tel: +31(0)497-339 779

NRCS Registration: xxxxx



SERBIA

Aktivna supstanca:

Troklozen natrijum (CAS 2893-78-9)...
Pentakalijum bis(peroksimonosulfat) bis(sulfat)
(CAS 70693-62-8)

Formulacija: prasak rastvorljiv u vodi

A. Uslovi za upotrebu

Proizvod je namenjen za upotrebu kao dezinfekciono
sredstvo kojim se suzbijaju:

- bakterije (iskljucujuci bakterijske spore i mikobakterije),
kvasci, gljivice i virusi na povrsinama, materijalima, alatima
i obuce u prostorijama za smestaj Zivotinja i pripadaju¢im
prostorima, sa izuzetkom sredstava za prevoz Zivotinja.

- bakterije (iskljucujuci bakterijske spore i mikobakterije)

i kvasci na tvrdim povrsinama i materijalima na mestima
gde se pripremaju, obraduju i cuvaju hrana i pice.

- bakterije (iskljucujuci spore bakterija i mikobakterije) i
kvasci na tvrdim povriinama u prostorijama namenjenim
za stanovanje i boravak ljudi.

Neophodno je pridrzavati se uputstva za upotrebu koja su
navedena pod B.
Proizvod je namenjen iskljucivo za profesionalnu upotrebu.

B. Uputstvo za upotrebu
Proizvod koristite po potrebi i po sledec¢im instrukcijama u
zavisnosti od toga koje povrsine se dezinfikuju:

Dezinfekcija povrsina, materijala i alata u prostorijama za

smestaj Zivotinja:

Pre upotrebe proizvoda, temeljno ocistite povrsine i mate-
rijale koje ce se dezinfikovati. Po potrebi, ako se za cis¢enje
koristi detergent, dobro ga isperite ¢istom vodom. Radni
rastvor proizvoda nanesite pomocu prskalice koja stvara
krupne kapi, tako da pokvasi celu povrsinu koja se tretira (~
300ml/m?2). Koristite dovoljno rastvora da odrZzite povrsine
vlaznim tokom vremena izlaganja.

Doziranje:

- bakterije, kvasci i gljivice

doziranje: 1% ( na 100 g proizvoda, sipati vode, do 10
litara)

minimalno vreme izlaganja: 5 minuta

- virusi

doziranje: 1% ( na 100 g proizvoda, sipati vode, do 10
litara)

minimalno vreme izlaganja: 30 minuta

DrZite neovlascena lica i Zivotinje dalje od tretiranih
povrsina dok se povriine ne osuse.

Dezinfekcija obuce:

Po izlasku iz prostorija za smestaj Zivotinja i sl. temeljno
odistite spoljasnju stranu obuce. Zatim potopite obucu

u pripremljeni rastvor za dezinfekciju (1%, 10 L) tokom

vremena izlaganja, a potom ostavite da se osusi.

Doziranje:
- bakterije, kvasci i gljivice

doziranje: 1% (na 100 g proizvoda, sipati vode, do 10 litara)
minimalno vreme izlaganja: 5 minuta

- virusi

doziranje: 1% ( na 100 g proizvoda, sipati vode, do 10
litara)

minimalno vreme izlaganja: 30 minuta

U zavisnosti od stepena zaprljanosti, rastvor za dezinfek-
ciju treba menjati najmanje na svaka 2 dana ili ¢eS¢e ako
rastvor izgubi boju ili se veoma zaprlja.

Dezinfekcija povrSina u prostorima u kojima se pripremaju,
obraduju ili ¢uvaju hrana i pice:

Prvo temeljno oistite povrsine koje treba dezinfikovati.
Vodom isperite deterdZent koji ste koristili za ¢iS¢enje

i uklonite viSak vode. Poprskajte radnim rastvorom
proizvoda , tako da pokvasi celu povrsinu koja se tretira
(~300ml/m2). Koristite koli¢inu te¢nosti koja je potrebna
za odrZavanje povrsine vlaznom tokom vremena izlaganja.
Isperite povrsinu pitkom vodom nakon isteka minimalnog
vremena izlaganja.

Doziranje: 2% (
litara)
minimalno vreme izlaganja: 5 minuta

na 200 g proizvoda, sipati vode, do 10

Dezinfekcija povrsina u prostorima namenjenim za stano-
vanje i boravak ljudi:

Prvo temeljno ocistite povrsine koje treba dezinfikovati.
Vodom isperite deterdZent koji ste koristili za Cis¢enje i

uklonite visak vode. Poprskajte povrsinu koja se dezinfikuje
radnim rastvorom proizvoda , tako da pokvasi celu
povrsinu koja se tretira (~ 300ml/m2). Koristite koli¢inu
tecnosti koja je potrebna za odrZzavanje povrsine vlaznom
tokom vremena izlaganja. Isperite povrSinu pitkom vodom
nakon isteka minimalnog vremena izlaganja.

Doziranje: 2% (
litara)
Minimalno vreme izlaganja: 5 minuta

na 200 g proizvoda, sipati vode, do 10

Drzite neovlas¢ena lica dalje od tretiranih povrsina dok se
povrine ne osuse.

Mocan dezinficijens Siroke namene
Vrsta biocidnog proizvoda: PT2- PT3 - PT4

Prva pomoc¢: U slucaju kontakta sa kozom: Skinite konta-
miniranu odecu, isperite koZu velikom koli¢inom vode. U
slucaju kontakta sa o¢ima: Temeljno isperite vodom. U
slucaju gutanja: Isperite usta, ne izazivajte povracanje. U
slucaju udisanja: Izadite na sveZ vazduh i odmorite malo
u uspravnom sedec¢em poloZaju. Uvek potraZite pomo¢
lekara $to je pre moguce, a narocito ako dode do ozbiljnih
ili kontinuiranih tegoba.

Skladistenje i odlaganje: Cuvati u dobro zatvorenoj origi-
nalnoj ambalaZi. Cuvati van domasaja Zivotinja. OdloZiti
neiskoris¢ene ostatke proizvoda i ambalazu u skladu sa

propisima o upravljanju otpadom. 2509812
Kada se proizvod koristi na farmi, ostaci tecnosti koja
sadrZi proizvod mogu se ispustiti u rezervoar za stajnjak.

Nosilac reSenja i uvoznik:
Velt plus doo
Industrijska zona bb
22330 Nova Pazova
064/2535 422

Proizvodac: Schippers Europe B.V.
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, Holandija
Proizvodac: Schippers Europe B.V.

Smaragdweg 60
5527 LB Hapert, Holandija

Broj reSenja:
532-01-2577/2023-03



ESTONIA

Sisaldab:

Sodium dichloroisocyanurate 2,5% Pentapotas-
sium bis(peroxymonosulphate) bis(sulphate)
45 %

Dikaaliumperoksodisulfaat

Toimeaine: Sisu:
Naatriumdikloroisotstanuraat (CAS 2893-78-9)
2,5%

Pentapotassium bis (peroxymonosulphate)
bis(sulphate) (CAS 70693-62-8) 45%

Valmistise olek:
Vees lahustus pulber

A. Kohustuslik kasutusjuhend

Kasutamine on lubatud ainult juhtudel

- bakterite (valja arvatud bakterite spoorid ja mu-
kobakterid), parmseente, seente ja viiruste vastu
vditlemisel pindadel, materjalidel, todriistadel

ja jalatsitel loomapidamiskohtades ja nendega
seotud aladel, vélja arvatud loomade transpordi-
vahendites.

- bakterite (valja arvatud bakterite spoorid ja mu-
kobakterid), parmide ja viiruste vastu véitlemi-

seks kdvadel pindadel ja materjalidel kohtades,
kus valmistatakse, toodeldakse ja sailitatakse
toitu ja jooke.

- bakterite (valja arvatud bakterite spoorid ja
mukobakterid) ja parmseente vastu vditlemiseks
pindadel ruumides, mis on ette ndhtud inimeste
majutamiseks.

Kui seda toodet kasutatakse pdllumajandu-
settevottes, tuleb votta kasutusele jargmine
riskivdhendusmeede: individuaalse reoveepu-
hastusjaama vahenenud toimimise valtimiseks
tuleb toodet sisaldavad jaatmed viia sdn-
nikukeldrisse vdi peab see olema Gihendatud
Uhiskanalisatsiooniga. B. Kategooria all toodud
kasutusjuhiseid tuleb jargida. Toode on mdeldud
ainultprofessionaalseks kasutamiseks.

B. Kasutusjuhised
Uldine
Arge pihustage seda ainet.

Loomapidamise pindade, materjalide ja téova-
hendite desinfitseerimine.
Desinfitseeritavad pinnad ja materjalid tuleb

pdhjalikult puhastada. Vajaduse korral loputage
kasutatud puhastusvahend p&hjalikult puhta
veega. Kandke peale jameda tilgakujulise
pihustiga.

- bakterid, parmid ja seened

Doseerimine: 1% (100 g toote kohta lisatakse
kuni 10 liitrit vett).

Minimaalne kokkupuuteaeg: 5 minutit

- Viirused

Doseerimine: 1% (100 g toote kohta lisatakse
kuni 10 liitrit vett).

Minimaalne kokkupuuteaeg: 30 minutit

Kasutage piisavalt lahust, et pinnad pusiksid kok-
kupuute ajal marjad.

Jalandude desinfitseerimine

Puhastage jalandud parast aidast naasmist
pdhjalikult valjastpoolt. Seejarel asetage jalandud
taielikult vee alla (10 1).

- bakterid, parmid ja seened

Doseerimine: 1% (100 g toote kohta lisatakse
kuni 10 liitrit vett).

Minimaalne kokkupuuteaeg: 5 minutit

- Viirused

Doseerimine: 1% (100 g toote kohta lisatakse
kuni 10 liitrit vett).

Minimaalne kokkupuuteaeg: 30 minutit. S6ltuvalt
maardumisastmest tuleks desinfitseerimislahust
kasutada vahemalt iga 2 paeva tagant voi sage-
damini, kui puhastusvedelik on vaga maardunud.

Pindade desinfitseerimine kohtades, kus
valmistatakse, téodeldakse v&i hoitakse toitu ja
jooke.

Kdigepealt puhastage p&hjalikult desinfitseerita-
vad pinnad.

Loputage kdik kasutatud puhastusvahendid
veega. Eemaldage liigne vesi. Pihustage lahusega
desinfitseeritavat pinda. Kasutage vedeliku
kogust, mis on piisav selleks, et pind jaaks
leotamise ajal niiskeks. Loputage pind joogiveega
parast minimaalset kokkupuuteaega:
Doseerimine: 2% (200 g toote kohta lisatakse
kuni 10 liitrit vett).

Minimaalne kokkupuuteaeg: 5 minutit

Inimeste eluruumide pindade desinfitseerimine
Koigepealt puhastage p&hjalikult desinfitseerita-
vad pinnad.

Loputage kdik kasutatud 2509812
puhastusvahendid veega. Eemaldage liigne vesi.
Pihustage lahusega desinfitseeritavat pinda. Ka-
sutage vedeliku kogust, mis on piisav selleks, et
pind jaaks leotamise ajal niiskeks. Loputage pind
joogiveega parast minimaalset kokkupuuteaega:
Doseerimine: 2% (200 g toote kohta lisatakse
kuni 10 liitrit vett).

Minimaalne leotamisaeg: 5 minutit

Hoidke inimesed ilma igasuguse kaitseta téodel-
dud pindadest eemal, kuni pinnad on kuivanud.

Ohutus

Hoidke aine loomadele kattesaamatus kohas.
Aegumiskuupaev: 2 aastat parast tootmis-
kuupédeva

2460/23



LITHUANIA

Sudétyje yra:
sulfamo ragsties, dikalio peroksosulfato.

Veiklioji medzZiaga

pentakalio bis(peroksimonosulfatas)bis(sulfatas), CAS
Nr. 70693-62-8, EB Nr. 274-

778-7, 45,0 %;

natrio dichlorizocianuratas, CAS Nr. 2893-78-9, EB Nr.
220-767-7,2,5%.

Milteliai

Dezinfekantas, neskirtas tiesioginiam Zmoniy nau-
dojimui, veterinarinés higienos bei maisto ir pasary
srities dezinfekantas (2, 3 ir 4 produkty tipas). Tik
profesionaliesiems naudotojams. Pavirsiy dezinfekcijai
visuomeninés paskirties jstaigose; pavirsiy, medziagy
ir jrankiy dezinfekcijai gyviny laikymo vietose bei
avalynés dezinfekcijai; pavirsiy dezinfekcijai maisto
ruosimo patalpose bei maisto ir gérimy pramonés
jmonése. Negali tiesiogiai liestis su maistu ir pasarais.

Démesio!

Profesionalieji naudotojai privalo taikyti etiketéje ir sau-
gos duomeny lape nurodytas darby saugos ir sveikatos
bei atlieky tvarkymo priemones.

Naudojimas

1.Pavirsiy zmonéms apgyvendinti skirtose patalpose
dezinfekavimas (PT02):

Prie$ apdorojima pasalinti matomus neSvarumus nuo
pavirsiy. Naudojant valymo priemone, nuplauti pavirsiy
Svariu vandeniu. Pasalinti vandens pertekliy. Padengti
apdorojamg pavirsiy darbiniu tirpalu.

Visg ekspozicijos laikg pavirSius turi bati drégnas. Po
dezinfekcijos pavirsiy nuskalauti geriamuoju

vandeniu.

Apdorojimo metu ir kol patalpa nebus gerai iSvédinta,
joje negali bati pasaliniy asmeny ir gyviny.
Baktericidinaim (iSskyrus bakterijy sporas ir mikobakte-
rijas) ir mielicidiniam poveikiui uztikrinti:

naudojamas 2,0 % darbinis tirpalas (200 g milteliy
iStirpinus 10 L vandens).

Ekspozicijos laikas: 5 min.

2.Pavirsiy, medZiagy ir jrankiy dezinfekavimas gyvany
laikymo vietose (PT03):

Prie§ apdorojima pasalinti matomus neSvarumus nuo
pavirSiy. Naudojant valymo priemone, nuplauti pavirsiy
Svariu vandeniu. Pasalinti vandens pertekliy. Pavirsiy
apdorojimui naudoti stambiy laseliy purskiklj. Visg
ekspozicijos laikg pavirsius turi bati drégnas.
Apdorojimo metu ir kol patalpa nebus gerai iSvédinta,
joje negali bati pasaliniy asmeny ir gyvany.
Baktericidiniam (iSskyrus bakterijy sporas ir mikobakte-

rijas) ir fungicidiniam poveikiui uztikrinti:
naudojamas 1,0 % darbinis tirpalas (100 g milteliy
iStirpinus 10 L vandens).

Ekspozicijos laikas: 5 min.

Virucidiniam poveikiui uztikrinti:

naudojamas 1,0 % darbinis tirpalas (100 g milteliy
iStirpinus 10 L vandens).

Ekspozicijos laikas: 30 min.

3.Avalynés dezinfekavimas (PT03):

Prie$ dezinfekcijg kruopsciai nuvalyti avalyneés iSore.
|déti avalyne j vonele.

Baktericidiniam (iSskyrus bakterijy sporas ir mikobakte-
rijas) ir fungicidiniam poveikiui uztikrinti:
naudojamas 1,0 % darbinis tirpalas (100 g milteliy
iStirpinus 10 L vandens).

Ekspozicijos laikas: 5 min.

Virucidiniam poveikiui uztikrinti:

naudojamas 1,0 % darbinis tirpalas (100 g milteliy
iStirpinus 10 L vandens).

Ekspozicijos laikas: 30 min.

Priklausomai nuo uzterstumo lygio, dezinfekavimo
priemone reikéty keisti maZziausiai kas 2 dienas, arba
dar dazniau, jei valymo skystis yra labai purvinas.

4.Pavirsiy, kur yra ruoSiamas, apdorojamas ir saugomas
maistas bei gérimai, dezinfekavimas (PT04):
Prie$ apdorojima pasalinti matomus neSvarumus nuo

pavirdiy. Naudojant valymo priemone, nuplauti pavirsiy
Svariu vandeniu. Pasalinti vandens pertekliy. Padengti
apdorojamg pavirsiy darbiniu tirpalu.

Visg ekspozicijos laikg pavirsius turi bati drégnas. Po
dezinfekcijos pavirsiy nuskalauti geriamuoju

vandeniu.

Apdorojimo metu ir kol patalpa nebus gerai idvédinta,
joje negali bati pasaliniy asmeny ir gyvany.
Baktericidiniam (i8skyrus bakterijy sporas ir mikobakte-
rijas), mielicidiniam ir virucidiniam poveikiui

uztikrinti:

naudojamas 2,0 % darbinis tirpalas (200 g milteliy
iStirpinus 10 L vandens).

Ekspozicijos laikas: 5 min.

Informacija apsinuodijus tel. (+370 5) 236 2052.

Prie$ naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
saugos duomeny lapa.

Biocidinio produkto efektyvumas jrodytas laboratorini-
ais tyrimais: baktericidinis (Pseudomonas

aeruginosa, Escherichia coli, Staphylococcus aureus,
Enterococcus hirae pagal EN 1276:2009;
Pseudomonas aeruginosa, Proteus vulgaris, Staphylo-
coccus aureus, Enterococcus hirae pagal EN
1656:2009), mielicidinis (Candida albicans pagal
EN1650:2008+A1:2013), fungicidinis (Aspergillus

niger, Candida albicans pagal EN 2509812
1657), virucidinis (Adenovirus Type 5 pagal EN 14476;
Bovine

Enterovirus Type 1 pagal EN 14675).

Specifiniam naudojimui rekomenduojamos individualiai
paruostos gamintojo atstovo naudojimo instrukcijos.

Atsargumo priemoneés

Laikyti pasaliniams asmenims ir gyvinams neprieina-
moje vietoje.

Abejojant, kad dezinfekavimo priemone gali gadinti
apdorojamg objektg, visada iSbandyti ant nedidelio
ploto.

Produktg laikyti sandariai uzdaryta, kambario
temperatdroje, gerai vedinamoje vietoje, saugoti nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

Nemaisyti su kitomis cheminémis medziagomis.
NeiSpilti j kanalizacijg.

ludijimo turétojas: Schippers Europe BV, Smaragdweg
60, 5527 LB Hapert, Nyderlandai.

Autorizacijos liudijimas
Nr. (10-14 17.5Mr)BPR-
(A-020304PN0O604445-23-277),



SLOVENIA

Aktivna sestavina: Vsebina:

Natrijev dikloroizocianurat (CAS 2893-78-9)
2,5%

Pentakalijev bis(peroksimonosulfat)
bis(sulfat) (CAS 70693-62-8) 45 %

Vrsta pripravka:

vodotopen prasek

A. Predpisana navodila za uporabo

Uporaba je dovoljena samo kot sredstvo za
zatiranje:

- bakterij (razen bakterijskih spor in mikobak-
terij), kvasovk, glivic in virusov na povrsinah,
materialih, orodju in obutvi v prostorih za
Zivali in z njimi povezanih prostorih, razen na
prevoznih sredstvih za Zivali;

- bakterij (razen bakterijskih spor in mikobak-
terij), kvasovk in virusov na trdih povrsinah

in materialih v prostorih, kjer se pripravljajo,
obdelujejo in shranjujejo Zivila in pijace;

- bakterij (razen bakterijskih spor in mikobak-
terij) in kvasovk na povrsinah v prostorih,

ki so namenjeni bivanju ljudi.

Pri uporabi tega proizvoda na kmetiji je treba
sprejeti naslednji ukrep za zmanj3anje tve-
ganja: da bi preprecili okrnitev delovanja indi-
vidualne Cistilne naprave, je treba odpadke, ki
vsebujejo ta proizvod, odvajati v greznico ali
jih prikljuciti na javno kanalizacijsko omrezje.
Upostevati je treba navodila za uporabo pod
tocko B. Izdelek je namenjen samo za profes-
ionalno uporabo.

B. Navodila za uporabo
Splo$no
Snovi ne razpriujte.

RazkuZevanje povrsin, materialov in orodij v
prostorih za Zivali.

Temeljito ocistite povrsine in materiale, ki jih
Zelite razkuZiti. Po potrebi uporabljeno cistilo
temeljito sperite s Cisto vodo. Nanesite z
grobim kaplji¢nim razprsilom.

- Bakterije, kvasovke in glive

Doziranje: 1 % (100 gramom proizvoda doda-
jajte vodo, da doseZete 10 litrov)

Minimalni ¢as izpostavljenosti: 5 minut

- Virusi

Doziranje: 1 % (100 gramom proizvoda doda-
jajte vodo, da doseZete 10 litrov)

Minimalni ¢as izpostavljenosti: 30 minut

Uporabite dovolj raztopine, da bodo povr3ine
med celotnim ¢asom izpostavljenosti mokre.

RazkuZevanje obutve

Po vrnitvi iz hleva temeljito ocistite zunanjost
obutve. Nato obutev postavite v potopno
kopel (10 L).

- Bakterije, kvasovke in glive

Doziranje: 1 % (100 gramom proizvoda doda-
jajte vodo, da doseZete 10 litrov)

Minimalni ¢as izpostavljenosti: 5 minut

- Virusi

Doziranje: 1 % (100 gramom proizvoda doda-
jajte vodo, da doseZete 10 litrov)

Minimalni ¢as izpostavljenosti: 30 minut
Odvisno od stopnje umazanosti je treba
raztopino razkuZila uporabiti vsaj vsaka dva

dni ali pogosteje, Ce je Cistilna tekocina zelo
umazana.

RazkuZevanje povr3in v prostorih, kjer se
pripravljajo, obdelujejo ali shranjujejo Zivila
in pijace

Najprej temeljito ocistite povrsine, ki jih zelite
razkuZiti.

Z vodo sperite morebitna Cistilna sredstva,
uporabljena v postopku. Odstranite odve¢no
vodo. Razprsite raztopino razkuZila po
povrsini, ki jo Zelite razkuziti. Uporabite dovolj
tekocine, da bo povrSina med ¢asom nama-
kanja ostala mokra. Po preteku minimalnega
Casa izpostavljenosti povriino sperite s pitno
vodo:

Doziranje: 2 % (200 gramom proizvoda doda-
jajte vodo, da doseZete 10 litrov)

Minimalni ¢as izpostavljenosti: 5 minut

RazkuZevanje povrsin v prostorih, namenje-
nih bivanju ljudi
Najprej temeljito ocistite povrsine, ki jih zelite

razkuZziti. 2509812

Z vodo sperite morebitna Cistilna sredstva,
uporabljena v postopku. Odstranite odve¢no
vodo. Razprsite raztopino razkuzila po
povrsini, ki jo Zelite razkuZiti. Uporabite dovolj
tekocine, da bo povrsina med ¢asom nama-
kanja ostala mokra. Po preteku minimalnega
Casa izpostavljenosti povrsino sperite s pitno
vodo: Doziranje: 2 % (200 gramom proizvoda
dodajajte vodo, da doseZete 10 litrov)
Minimalni ¢as namakanja: 5 minut

Osebam, ki ne nosijo zascite, preprecite dos-
top do obdelanih povrsin, dokler se povrsine
ne posusijo.

Mocno Sirokospektralno razkuZilo
Varnost

Snov hranite zunaj dosega Zivali.
Rok uporabnosti: 2 leti po datumu
proizvodnje

Registrska Stevilka: Approved



Aktiva viela

troklozénnatrijs (CAS 2893-78-9) 2,5%

Pentakalija bis(peroksimonosulfats) bis(sulfats) (CAS
70693-62-8) 45%

Preparata veids:
Udent 3kisto3s pulveris

A. Likuma noteiktie lietoSanas noradijumi
IzmantoSana ir atlauta tikai ka lidzeklis cinai pret

- baktérijam (iznemot baktériju sporas un
mikobaktérijas), raugiem, sénitém un virusiem uz
virsmam, materialiem, instrumentiem un apaviem
dzivnieku novietnés un ar to saistitas vietas, iznemot
dzivnieku transportlidzeklus.

- Baktérijam (iznemot baktériju sporas un
mikobaktérijas), raugiem un virusiem uz cietam virsmam
un materialiem partikas un dzérienu pagatavosanas,
apstrades un uzglabasanas vietas. - Baktérijam (iznemot
baktériju sporas un mikobaktérijas) un raugiem uz
virsmam zonas, kas paredzétas cilvéku izmitinasanai.
Lietojot 30 izstradajumu saimnieciba, ir javeic

Sadi riska mazinasanas pasakumi: lai novérstu
individualas notekGdenu attirisanas iekartas darbibas
samazinasanos, izstradajuma saturosie atkritumi ir
janovada katsméslu pagraba vai japievieno sabiedriskajai
kanalizacijas sistémai. Jaievéro lieto3anas instrukcijas,
kas noraditas sadala B. Izstradajums ir paredzéts tikai
profesionalai lietosanai.

B. Noradijumi lietotajam
Visparigi
Neveikt migloSanu ar produktu.

Virsmu, materialu un instrumentu dezinfekcija
dzivnieku novietnés

Rapigi notiriet dezinfic&jamas virsmas un materialus.

Ja nepiecieSams, izlietoto mazgasanas Iidzekli rapigi
izskalojiet ar tiru Gdeni. Uzklat smidzinajumu ar lieliem
pilieniem.

Baktérijas, raugi un sénites

Deva: 1% (pievienot Gdeni, [idz sasniedz 10 litrus, uz 100

g produkta)

Minimalais ekspozicijas laiks: 5 minates

- Virusi

Deva: 1% (pievienot Gdeni, [idz sasniedz 10 litrus, uz 100
g produkta)

Minimalais ekspozicijas laiks: 30 mindtes

Uz 1 m? uzklat 400 ml at3kaidita skiduma.

Izmantojiet pietiekami daudz Skiduma, lai ekspozicijas
laika virsmas batu mitras.

Apavu dezinfekcija

Péc atgrieSanas no skana rapigi notiriet apavu arpusi.
Péc tam ievietojiet apavus iegremdé&jama vanna (10 L).
Baktérijas, raugi un sénites

Deva: 1% (pievienot Gdeni, [idz sasniedz 10 litrus, uz 100
g produkta)

Minimalais ekspozicijas laiks: 5 minates

- Virusi

Deva: 1% (pievienot Gdeni, Iidz sasniedz 10 litrus, uz 100
g produkta)

Minimalais ekspozicijas laiks: 30 minates Atkariba no
netiribas pakapes dezinfekcijas Skidums jalieto vismaz
ik péc 2 dienam vai biezak, ja tirisanas Skidrums ir |oti
netirs.

Uz 1 m? uzklat 400 ml at3kaidita skiduma.

Virsmu dezinfekcija partikas un dzérienu
pagatavosanas, apstrades vai uzglabasanas vietas
Vispirms rapigi notiriet dezinfic&jamas virsmas.
Izskalojiet visus procesa izmantotos mazgasanas
lidzeklus ar tdeni. Nonemiet lieko Gdeni. Apsmidzinat
dezinficéjamo virsmu ar at3kaiditu produktu.. Izmantojiet
tik daudz Skidruma, cik nepiecieSams, lai mércésanas
laika virsma batu mitra. Péc minimala ekspozicijas laika
noskalojiet virsmu ar dzeramo adeni:

Deva: 2% (pievienot Gdeni, lidz sasniedz 10 litrus, 200 g
produkta)

Minimalais ekspozicijas laiks: 5 minates

Uz 1 m? uzklat 400 ml at3kaidita skiduma.

Virsmu dezinfekcija vietas, kas paredzétas cilvéku
izmitinasanai

Vispirms rapigi notiriet dezinfic&jamas virsmas.
Izskalojiet visus procesa izmantotos mazgasanas
lidzeklus ar tdeni. Nonemiet lieko Gdeni. Apsmidzinat
dezinficéjamo virsmu ar at3kaiditu produktu.. Izmantojiet

tik daudz Skidruma, cik nepiecieSams, lai mércésanas
laika virsma batu mitra. P&c minimala ekspozicijas
laika noskalojiet virsmu ar dzeramo Gdeni: Deva: 2%
(pievienojiet tdeni, lidz sasniedz 10 litrus, lidz 200 g
izstradajuma)

Minimalais mércésanas laiks: 5 minates

Turiet cilvékus bez jebkadas aizsardzibas prom no
apstradatajam virsmam, [idz virsmas ir sausas.

Uz 1 m? uzklat 400 ml at3kaidita skiduma.

Spécigs plasa spektra dezinfekcijas lidzeklis

Produkta veidi: dezinfekcijas Iidzekli un algicidi, kas nav
paredzéti tieSai pieméro3anai cilvékiem un dzivniekiem
(2. produkta veids), veterinara higiéna (3. produkta veids)
un partikas un dzivnieku baribas joma izmantojamie
biocidi (4. produkta veids).

Pirmas palidzibas pasakumu apraksts:

Saskare ar adu: Nekavéjoties mazgat adu ar lielu daud-
zumu tdens. Péc tam novilkt visu piesarnoto

apgérbu un pirms atkartotas lietosanas to izmazgat.
Turpinat mazgat adu ar tdeni 15 minates. Sazinaties ar
SAINDESANAS INFORMACIJAS CENTRU vai arstu.
Saskare ar acim: Nekavéjoties skalot ar Gdeni vairakas
minates. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to
var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot vismaz 15 minates.
Zvanitt uz 112/Neatliekamo medicinisko palidzibu, lai
sanemtu medicinisko palidzibu.

Norisanas gadijuma: Nekavéjoties 2509812
izskalot muti. Dot kaut ko dzert, ja paklauta persona ir
spéjiga norit. NEIZRAISIT vem3anu. Zvanit uz 112/Neatlie-
kamo medicinisko palidzibu, lai sanemtu medicinisko
palidzibu.

leelposanas gadijuma: Parvietot svaiga gaisa un turét
miera stavokli, lai batu érti elpot. Simptomu gadijuma:
Zvanit uz 112/Neatliekamo medicinisko palidzibu, lai
sanemtu medicinisko palidzibu.

Ja simptomu nav: Sazinaties ar SAINDESANAS
INFORMACIJAS CENTRU vai arstu.

Lietosanas beigas izniciniet neizlietoto produktu, ta
iepakojumu un jebkadus notraipitos materialus saskana
ar vietéjam prasibam. Nepiesarnojiet zemi, Gdenstilpnes
un teko3os Gdenus ar kimikalijam vai lietotu iepakojumu.
Neizmantojiet iepakojumu atkartoti.

Drosiba
Glabajiet vielu dzivniekiem nepieejama vieta.

Deriguma termins: skatit uz etiketes (2 gadi péc
razoSanas datuma)

inventarizacijas numurs:
LV27112023/8815



PORTUGUESE

Substancias perigosas
bis(Peroximonossulfato)bis(sulfato) de
pentapotéssio trocloseno de sédio

Ingrediente activo:
Dicloroisocianurato de sédio: 2,5% (CAS
2893-78-9);

Pentapotéssio Bis (peroximonosulfato)
bis(sulfato) (CAS 70693-62-8): 45%

Natureza da preparacao:
P& soluvel em agua.

A. Instrucdes de utilizacdo:
A utilizagdo s6 é permitida como meio de

combate a: 1 - bactérias (excepto esporos
bacterianos e micobactérias), leveduras,
fungos e virus em superficies, materiais,
utensilios e calcado no alojamento de
animais e areas associadas, com excepcdo
dos meios de transporte de animais. 2 -
Bactérias (excluindo esporos bacterianos

e micobactérias), leveduras e virus em
superficies duras e materiais em locais onde
os alimentos e as bebidas sdo preparados,
tratados e armazenados.

Quando este produto é utilizado na ex-
ploragdo agricola, devem ser tomadas as
seguintes medidas de reducdo de risco: os
residuos que contém o produto devem ser
descarregados nas instalacdes de armaze-
namento de estrume ou devem ser ligados
a rede publica de esgotos.

B. Instrugdes de utilizagao

Desinfeccdo de superficies, materiais e
utensilios nos alojamentos dos animais:
Limpar cuidadosamente as superficies e os
materiais a desinfectar. Se necessario, enxa-
guar o detergente utilizado com agua limpa.
Aplicar com um pulverizador de particulas
grosseiras.

- Bactérias, leveduras e fungos: Dosagem:
1% (adicionar agua, até atingir 10 litros, a

100 g de produto), Tempo minimo de expo-
si¢do: 5 minutos

- Virus: Dosagem: 1% (adicionar dgua, até
atingir 10 litros, a 100 g de produto), Tempo
minimo de exposicado:

30 minutos Utilizar solugdo suficiente para
manter as superficies himidas durante o
tempo de exposi¢do.

Desinfeccdo do calgado: Limpar bem o ex-
terior do calcado depois de o regresso dos
alojamentos dos animais.

Em seguida, colocar o calgado num banho
de imersdo (10 L).

- Bactérias, leveduras e fungos: Dosagem:
1% (adicionar agua, até atingir 10 litros, a
100 g de produto)

Tempo minimo de exposi¢do: 5 minutos

- Virus: Dosagem: 1% (adicionar dgua, até
atingir 10 litros, a 100 g de produto), Tempo
minimo de exposicado:

30 minutos. Dependendo do grau de

sujidade, a solucdo desinfectante deve ser
utilizada pelo menos de 2 em 2 dias ou mais
frequentemente se o liquido de limpeza
estiver muito sujo.

Desinfeccdo de superficies em locais onde
os alimentos e as bebidas sdo preparados,
tratados ou armazenados: Em primeiro
lugar, limpar cuidadosamente as superficies
a desinfectar. Enxaguar com agua qualquer
detergente utilizado no processo. Retirar o
excesso de dgua. Pulverizar a superficie a
desinfectar com a solucdo da substancia.
Utilizar a quantidade de liquido necessaria
para manter a superficie himida durante

o tempo de imersdo. Enxaguar a superficie
com agua potavel apds o tempo minimo de
exposicao:

Dosagem: 2% (adicionar agua, até atingir 10
litros, a 200 g de produto) Tempo minimo
de exposicdo: 5 minutos

E obrigatério o uso de 2509812
luvas e fato-macaco adequados ao misturar
ou carregar o produto. Luvas adequadas,
macacao e protec¢do respiratéria devem ser
usados durante a aplicagdo por espumacao.
A FIM DE EVITAR RISCOS PARA AS PES-

SOAS E PARA O MEIO AMBIENTE SIGA AS
INSTRUGOES DE USO

USOS AUTORIZADOS: Uso exclusivo por pes-
soal profissional.

Validade: 24 meses apos fabrico.
Manter fora do alcance das criangas.

ACM n.0
559/00/25NBVPT



